
Drumul vieții
r Mitrofan Ivanovici Zaikin, inginer la mina „Proletarskaia dik- 
latura" (orașul Șahtî), nu se întîlnește pentru prima oară cu elevii 
ișcolii politice. Și deși pe lista ce se află în fața propagandistului 
sînt trecute de fapt aceleași nume, datele în legătură cu acești elevi 
glut cu totul altele.

La rubrica „profesiunea" în dreptul numelui Starodubov ce se 
«afla scris înainte ? „Mecanic". Iar acum ce scrie ? „Șef de sector". 
Să precizăm : „al sectorului patru". Această precizare este foarte 
importantă deoarece sectorul patru este cel mai greu sector ăl 
minei din punct de vedere geologic. Pînă la venirea lui Ivan Gri- 
gorievici Starodubov nimeni nu avea curajul să folosească aici 
combina. Noul șef s-a dovedit a fi mai curajos. Curajul lui era 
iazat pe un calcul mai exact și care s-a dovedit în întregime a fi 
bun : combina de cărbuni funcționează în sectorul patru tot atît 
de bine ca și în celelalte sectoare.

In dreptul numelui Zuev, era trecut pe listă : „lăcătuș", iar acum: 
„mecanic la ascensor11. In colivia ce alunecă prin gura puțului, 
sute de oameni coboară sau ies din mină și de viața lor răspunde 
mecanicul ascensorului Vasili Zuev.

Sînt și schimbări care nu apar pe listă. De pildă, potrivit listei, 
Ivan Gaveev este mecanic de hiaveză. Dar și acum cîțiva ani el 

exercitat aceeași profesie. Reiese deci, că Ivan Gaveev nu s-a 
ridicat în muncă ? Dimpotrivă, el a crescut foarte mult! Za/ikln 
s-a întîlnit cu Gaveev pe timpul cînd acesta era începător și con­
ducea cu oarecare nesiguranță această mașină complicată. Și la 
cursurile politice era timid, avea cam puține cunoștințe și nici nu 
se pricepea să vorbească curgător...

Acum, să-l auziți pe Gaveev, să răsfoiți conspectele lui. E cu 
totul alt om ! El e primul care ia cuvîntul în discuțiile ce sș nasc 
în timpul lecțiilor. Dar cum lucrează ? In centrul orașului, pe pa­
noul de onoare poate fi văzut portretul lui și sub portret e scris: 
— comunistul Ivan Gaveev,-cel mai bun mecanic de haveză al 
tninei „Proletarskaia diktatura" și al întregului trust „Șahtantrațit".

S-a schimbat și conducătorul școlii, inginerul Mitrofan Ivano­
vici Zaikin. Un tînăr comunist, oare abia s-a întors din armată ia 
mina lui dragă neavind nici un fel de experiență în munca sa de 
propagandist — astfel era el in anul 1947. Iar în anul 1953 despre 
propagandistul Zaikin, despre experiența lui, au scris ziarele din 
oraș și regiune, referatele lui fiind ascultate la seminariile cogri- 
tetului orășenesc de partid.

Iată un fapt caracteristic: unul dintre elevii lui Zaikin, șoferul 
Ivan Grigorievici Tașcilin a fost numit și el propagandist-condu- 
cător al unui cerc comsomolist.

M. I. Zaikin avind în fată lista elevilor, se pregătește pentru 
lecție și în același timp, la capătul celălalt al orașului, la mina 
„Xejdannaia" *), denumită astfel, deoarece stratul de cărbune pe 
care se află această mină a fost descoperit intr-un chip cu totul 
neașteptat, un alt propagandist, Ekaterina Semenovna Sorokina, își 
Revede pentru ultima dată, înainte de lecție, conspectul.

Sorokina este inginer principal la fabrica de înnobilare a mine­
reului. Cei de aici își aduc aminte de ea ca de o fetiță cu puțină 
știință de carte, muncitoare necalificată, iar mai tîrziu ca elevă 
la facultatea muncitorească. De aici a fost petrecută de întreaga 
familie a com-somoliștilor la Dnepropetrovsk, la Institutul de mine. 
Tot atît de solemn, în luna august anul 1953, ea și colegele din 
cercul ei au condus-o pe Nadia Zamliakova care pleca la Institu­
tul pedagogic din Rostov. Nadia a urmat dof ani cercul politic 
cu Sorokina. In acelaș^imp ea a făcut școala serală a tineretului 
muncitor.

*) Nej-dannaia înseamnă neașteptată.

Trei surori
In fiecare dimineață, pe poarta casei nr. 19 din strada Zaițev 

ies trei femei mai în virstă. Luindu-și rămas bun, ele pleacă fie­
care în altă direcție. Merg fără grabă pe străzile largi, răspun­
zând la salutul trecătorilor întilniți in cale.

Locuitorii mai vechi din Kolomna cunosc bine pe cele trei 
surori Sișakin. Ele locuiesc in acest oraș de mai bine de o jumă­
tate de veac, muncind de peste treizeci <le ani pe tăr-imul ocrotiri-- 
sănătății publice.

Praskovia Artamonovna și Zinaida Artamonovna sînt surori me­
dicale. Prima lucrează la grădinița de copii a uzinei de construcții 
de mașini din Kolomna. A doua la policlinica spitalului de co­
pii. Maria Artamonovna este felcer la cele două grădinițe de co­
pii ale uzinei „Textilmaș".

Zinaida Artamonovna are o bogată experiență. De mai bine de 
30 de ani ea îngrijește copiii. Prin miinile ei au trecut peste 
10.000 de copii. Sute de mame își aduceau la ea pruncii, ascul­
tau sfaturile ei in legătură cu îngrijirea și educația copilului.

De curîrid,. Zinaida Artamonovna a fost mutată la o secție a 
spitalului de copii.

...în clădirea albă cu două etaje din strada „Revoluția din Oc­
tombrie" se află grădinița de copii a uzinei de construcții de ma­
șini din Kolomna. Aici, sub supravegherea atentă a educatoare­
lor și a pedagogei A V. Volkova, responsabila grădiniței, se află 
peste 100 de copii. In această instituție lucrează dc peste 10 ani, 
ca soră, Praskovia Artamonovna Sișakina.

Dis de dimineață, cind părinții își educ copiii Ia grădiniță, Pras­
kovia Artamonovna ii supraveghează la desbrăcare și-i consultă cu 
atenție pe fiecare in parte

De educația copiilor și ocrotirea sănătății lor se ocupă și cea 
mai mică d-intre surorile Sișakin, Maria Artamonovna. E drept că 
„mică" îi zic numai surorile, căci Maria Artamonovna are 56 de 
ani.

...20 octombrie 1953. Ziua aceasta va rămîne veșnic în aminti­
rea Măriei Artamonovna. Dimineața, venind la grădinița de copu, 
ca își găsi colegii de muncă neobișnuit de agitați. Pe fețele lor 
străluceau zimbete fericite. Bucătăreasa Cesnokova se apropie de 
ea și-i întinse solemn ultimul număr al ziarului „Moskovskaia 
Pravda".

— Citește, Maria Artamonovna 1
— Ce să citesc ?
— Uite aici ! — spune Cesnokova, arătînd cu degetul.
Maria Artamonovna apropie zi-arul de ochi șl citi Hotărîrea Pre­

zidiului Sovietului Suprem al U.R.S.S. cu privire la decorarea cu 
ordine și medalii a unor med’ci, personal medical și farmaceutic 
din regiunea Moscova. Iar printre numele celor decorați figura 
și numele ei, și al surorilor ei. Toate trei fuseseră decorate cu 
Ordinul Lenin, pentru anii serviți și pentru munca exemplară.

Sosi ziua luminării distincțiilor guvernamentale — 26 octom­
brie. In -sala de concerte a Palatului de Cultură a constructorilor de 
locomotive din Kolomna răsunau acordurile orchestrei. Cristalul 
lustrelor uriașe revărsa o lumină puternică peste cei prezenți in 
sală. După ce li se înmmară ordinele, surorile Sișakin coborîră 
^emoționate și fericite de pe estradă.

Inițiativa patriotică 
a tinerilor sovietici

Lupta pentru sporirea producției agricole continuă cu succes în 
Uniunea Sovietică. Planul de măsuri pentru valorificarea pămîntu- 
rilor înțelenite și nefolosite din Ural, Siberia și regiunea Volgăi, 
elaborat de curind de Ministerul Sovhozurilor al R.S.F.S.R., este 
incă o mărturie a grijii Partidului Comunist și a Guvernului So­
vietic pentru creșterea rapidă a producției agr.cole. Puternicele 
■mașini și utilaje agricole ce se’vor trimite în aceste regiuni vor 
desțeleni, în curs de doi ani, 13 milioane de hectare. In primăvara 
aceasta, se vor însămința 388.000 hectare cu griu, iar în anul vii­
tor 2.000.000 de hectare. In Ural. Siberia și regiunea Volgăi pe 
pământurile unde creșteau buruieni, se vor întinde lanuri mănoase 
de griu. In ținutul Altai și în regiunile Cikaloy, Novosibirsk, Omsk, 
Saratov și Celia-binsk, vor fi organizate 37 sovhozuri

Aceste măsuri au găsit un larg răsunet în întreaga Uniune So­
vietică. In ziua de 22 februarie, s-au adunat în marele Palat al 
Kremlinului mii de reprezentanți ai tineretului din orașul și regiu­
nea Moscova. Ei erau primii care și-au exprimat dorința să plece 
in Kazahstan și Siberia, în Ural și în regiunea Volgăi, pentru va­
lorificarea pămintunilor înțelenite. La masa prezidiului adunării, 
au luat loc G. M. Malenkov, V. M. Molotov, N. S. Hrușciov, K. E 
Voroșilov, N. A. Bulganin, L. M Kaganovici, A. I. Mikoian, M. Z. 
Saburov, M. G. Pervuhin. N. M. Șvernik, P. K. Ponomarenko, A. I. 
Kiricenko. Conducători ai partidului și guvernului, conducători de 
frunte ai Statului Sovietic au venit să ureze drum bun vitejilor 
tineri porniți să lupte cu natura. .

Ataxandr Șelepin, secretar al Comitetului Central al Comsomo- 
IK.:i. a arătat in cuvîntul său că numeroși tineri educați de Com- 
scmolul Leninist pleacă să lucreze în regiunile cu pămînturi in­
ie: mite. Numai în cîteva zile s-iau înscris să îndeplinească această 
sarcina importantă peste 5000 de tineri din regiunea Moscova, 
mai mult de 1.000 de tineri și tinere din Kuban, 8.000 de comso- 
moltști din Ucraina și sute de tineri patrioți din alte republici.

Ministrul Agriculturii al U.R.S.S., Ivan Benediktov, a vorbit apoi 
participanților la adunare despre volumul apropiatelor lucrări.

Pavel Lobanov, prim-locțiitor al președintelui Consiliului de Mi­
niștri al R.S.F.S.R. și ministrul Agriculturii al R.S.F.S.R., a sub­
liniat faptul că valorificarea rațională a pămînturilor înțelenite va 
spori in scurt timp producția de grine

Au vorbit apoi Alexei Kozlov, ministrul Sovhozurilor al U.R.S.S., 
inițiatorii noii acțiuni patriotice a tineretului sovietic — lăcătușul 
Boris Lunkin de la uzina de autovehicule mici din Moscova, com- 
bainerul Nikolai Balakin din Kuban și alții.

A luat de asemenea cuvîntul N. S. Hrușciov. prim-secretar al 
CC. al P.C.U.S., care’a fost întîmpinat cu multă căldură de cei 
prezenți.

Participanții au adoptat in unanimitate Un apel adresat comso- 
moliștilor și comsomolistelor, -precum și întregului tineret din Uni­
unea Sovietică. Apelul cheamă tineretul să sprijine inițiativa tine­
rilor patrioți și să ia parte la valorificarea pămintu-rilor înțelenite.
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In întîmpinarea primăverii
Se apropie sezonul muncilor agricole de 

primăvară. Țăranii sovietici se pregătesc să 
întâmpine bine pregătiți însă.mînțările de 
primăvară. O înțeleaptă zicătoare populară 
-spune: „Ce semeni, aceea și culegi". As­
tăzi, satul sovietic seamănă mult mai mult 
și mal bine decît în 
care vine va fi una 
Importante pe calea 
vietică a belșugului 
de consum popular.

Acum, -în colhozuri au loc adunările de 
dări de seamă și bilanț. Țărănimea sovietica 
face bilanțul anului care a trecut și precizea­
ză măsurile ce trebuiesc luate în lumina 
mărețelor sarcini trasate de Plenara din sep­
tembrie a C.C. al P.C.U.S. Făcînd bilanțul 
activității desfășurate 
de colhozuri in anul 
care a trecut, colhoz­
nicii -ritică e.i curaj 
lipsurile și dezvălue 
rezervele nefolosite din 
producția colhoznică.

Iată satul Novo- 
Pavlovka din raionul 
Ak-Bulak, regiunea 
Cikalov. Aici, în col­
hozul „A 12-a aniver­
sare a lui octombrie", 
trăiesc și muncesc în- 
tr-o familie frățească 
ruși, ucraineni și ca- 
zahi. Bilanțul muncii 
lor comune arată că 
în anul oare a trecut, 
venitul colhozului a 
depășit cu 900.000 de 
ruble venitul de acum 
2 ani și a fost de peste 
1.500.000 de ruble.

Membrii colhozului 
duc o viață îmbelșu­
gată și civilizată. Jn 
fiecare casă există e- 
lectr’citate și radio. In 
sat, a fost construită 
o casă de nașteri, o 
creșă, există club, 
bliotecă și școală

. 7 ani.
Dar colhoznicii 

se mulțumesc cu cete 
realizate. Ei vor să 
trăiască și mai bine 
De aceea, la adunarea 
de dare de seamă și 
alegeri, membrii col­
hozului, socotindu-și 
posibilitățile și rezer­
vele, au hotărit să acce­
lereze dezvoltarea gospodăriei obștești. Ei au 
hotărit să extindă in primăvară cu 500 ha 
suprafața îfisămînțată cu cereale, pe seama 
folosirii pămînturilor țelinoase. Pentru spo­
rirea recoltei la hectar a lanurilor, ei au ho­
tărit să semene griu iarovizat pe 1000 de

I hectare, iar pe 50Q de hectare să facă însă- 
I mînțări in rindurl încrucișate, introduci rd 
I îngrășăminte granulate. Colhoznicii inten­

ționează de 
ceastă iarnă a doua reținere a zăpezii 
arăturile de 
grîu de toamnă și 
primăvara să organizeze reținerea 
provenite din topirea zăpezii.

Ei au hotărit să semene cartofii, legu­
mele, bostănoasele și floarea soarelui 
metoda î.i cuiburi dispuse in pătrat In rea­
lizarea acestor măsuri colhoznicii din col­
hozul „A 12-a aniversare a lui octombrie" 
primesc un ajutor tot mai mare de la stațiu­
nea de mașini și tractoare. S.M.T. Ak-Bulak 
nu numai că a mecanizat în întregime 
muncile de cîmp mai grele, dar în ultimul 
timp a ajutat colhozului să repere inventa­
rul agricol, să instaleze adăpătoare automate 
în staule, să utileze la ferma de porci ca­
zane pentru opărlrea nutrețului, să insta­
leze conducte de apă în grajdurile de vite, 
să pună în funcțiune agregatul electric pen­
tru tuns și aparatul mecanic de muls.

Pentru valorificarea pămînturilor țeli- 
noase, S.M.T.-ul repartizează suplimentar 
colhozului cîteva tractoare Diesel. In aceas­
tă primăvară, vor lucra pe ogoarele colho­
zului noi mașini pentru sădirea cartofilor șl 
legumelor. ,

Se înțelege că, fără mașini însămînțările, 
ca și alte munci de cîmp se desfășoară greu. 
Agricultura sovietică este înzestrată cu teh- 

I nică în proporții pe care nu le cunoaște nici o

anul trecut. Primăvara 
din etapele cele mai 
creării în Uniunea So- 
de alimente și mărfuri

B. Jirnov

altă țară din lume. Numai în 
mașini și tractoare, în 1953

Pe teme internaționale
„Mania forrestalicâ“ a trecut oceanul

stațiunile de 
se numărâu 

969.000 de tractoare (socotite în tractoare de 
15 cai putere). Și cîte combine și alte ma­
șini de recoltat există 1

Mecanizatorii S.M.T.-ulul din Tiraspol, 
R.S.S. Moldovenească, au terminat încă la 
mijlocul lunii Ianuarie repararea tractoare­
lor’ și combinelor. Ei și-au îndeplinit înainte 
de termen angajamentele luate ca răspuns 
la Hotărirea plenarei din septembrie a C.C. 
al P4C.U.S.

Aplicînd metoda reparării pe, ansamble a

ier important pentru sporirea recoltei sînt 
semințele selecționate. Toate colhozurile se 
îngrijesc ca, încă din toamnă, semințele de 
pe loturile semincere să fie duse în ham­
bare și curățate. In colhozurile din regiunile 
Leningrad, Stalingrad și din alte regiuni, 
se desfășoară a doua curățire a semințelor 
și controlul în -laboratoare a puterii lor de 
germinație.

Ingrijindu-se de soarta recoltei viitoare, 
colhoznicii adună îngrășăminte locale și 
minerale, transportă pe ogoare bălegar și 
turbă, pregătesc var pentru solurile acide, 
pregătesc composturi organice-mlnerale, In­
troduc îngrășăminte pe semănăturile de 
grîu de toamnă. In colhozurile din raionul 
Oredej, regiunea Leningrad, de exemplu, s-au

Colhozul „Stalin" din raionul Mitișcînsk, regiunea Moscova, strînge mari recolte de ce­
reale, legume și alte culturi agricole. In înțimplnarea primăverii, colhoznicii dezvoltă 
culturile de legume în sere și răsadnițe cu ghivece nutritive, participă ta ; 
agroz otehnice de trei ani, se îngrijesc să hrănească animalele rațional, repară 
agricole și condiționează semințele de calitate pentru culturile de cereale și

In clișeu : Colhoznica M. V. Gonciarova făcînd în laboratorul colhozului 
puterii de germinație a semințelor.

asemenea să efectueze în
inten­

s­
iv 
de 
Iar

toamnă, pe semănăturile 
de ierburi pere.ie, 

apelor

prl;i

tractoarelor, mecanizatorii din Tiraspol au 
reușit să pună la ..punct ir scurtă ..vreme 
parcul de tractoare.’ Multe S.M.T.-uri 
Uniunea Sovietică sunt gata penttu 
mlnțările de primăvară.

In Ucraina, a luat naștere minunata 
care pentru prelungirea timpului de funcțio­
nare a mașinilor agricole. Inițiatorii aces­
tei mișcări au fost mecanizatorii de la S.M.T. 
Mejevsk din regiunea Dnepropetrovsk.

Aici, tractoristul Juk a lucrat 3713 hectare 
cu tractorul „D.T.-54" și tractorul lui nu 
avea nevoie decît de o reparație curentă. 
Combainerul Davidenko a recoltat în 5 ani, 
fără a face combinei reparații capitale, 3277 
hectare, în loc de 1200, cît prevede norma. 
Succesul a fost obținut prlntr-o justă exploa­
tare a mașinilor și a bunei lor îngrijiri. 
Tendința fiecărui mecanizator din agricul­
tură este să prelungească viața mașinilor.

In satul sovietic vine un șuvoi 
de diferite mijloace tehnice noi. 
„Krasnaia Zvezda" din Kirovograd 
dlat mii de semănători, printre ele 
semănători suspendate pentru 
„S.O.N.-2,8“, de construcție nouă.

In S.M.T.-urile Kugalinsk, Șanhanai, Ka- 
linsk din R.S.S. Kirghiză, au sosit noi furci 
mecanice fabricate în uzină și alte mașini 
pentru strîngerea finului. Uzina de mașini 

•rutiere din Osipenko trimite satului mașini 
mecanice „N.T.-2‘‘ pentru împrăștlerea în­
grășămintelor. Această mașină introduce în 
decurs de o oră îngrășăminte pe o supra­
față de î,25 ha. Orașul trimite satului tot 
mai multe tractoare, combine, mașini pentru 
sădit cartofi și alte mașini agricole a căror 
forță este îndreptată spre continua dezvol­
tare e producției agricole.

Totuși, nu numai tehnica hotărăște suc­
cesul însăm-ințărilor de primăvară. Un fac­

din 
însă-

miș-

nesfirșit
Uzina 

a expe- 
fllnd și 
legume

transportat pe ogoare 
3.800 tone bălegar. 
Pentru transportul în­
grășămintelor sint fo­
losite camioanele bas­
culante. In colhozul 
„Pravda", bălegarul 
este încărcat din fer­
me cu ajutorul exca­
vatorului. In colhozul 
,.Stalin" din raionul 
Viirnarîk, R. A. S. S. 
Ciuvașă, se introduce 
în fiecare an pe fie­
care hectar pînă la 30 
tone îngrășăminte lo­
cale și minerale. Nu 
întîmplător în acest 
colhoz recolta de grîu 
de primăvară a atins 
212 puduri la hectar I 

Pe uriașul teritoriu 
al Uniunii Sovietice, 
au căzut în ianuarie 
ninsori abundente. 
Colhoznicii caută să 
rețină zăpada pe o- 
goare, pentru ca pri­
măvara pămîntul să 
primească cît mai mul­
tă- umezeală. In re­
giunea Stalingrad, în 
Siberia și 
locuri, pe 
instalează 
din tulpini 
din nuiele 
valuri de 
ajutorul unui dispozi­
tiv pentru brăzdaroa 
zăpezii pe cîmp.

Pentru a rezolva 
sarema sporirii pro­
ducției de legume, col­
hozurile desfășoară tot 
de sere și răsadnițe, 

ajutor în această direcție Ie dau 
" > industriale care aprovizio­

nează colhozurile cu rame pentru răsad­
nițe și sere. Io colhozuri, se pregătesc in 
serie ghivece nutritive de turbă și humus 
pentru cultivarea răsadurilor de legume. Nu­
mai colhozul „Ma!enkov“ din satul Mașta- 
ghi. R.S.S. Azerbaidjană, a pregătit peste 
350.000 de asemenea ghivece.

In cadrul vastelor pregătiri pentru lucră­
rile de primăvară, un loc foarte important 
îl ocupă pregătirea cadrelor din agricultura 
socialistă. Numai școlile de mecanizare din 
R.S.S. Ucraina vor pregăti pînă,la însă- 
mințăriie de primăvară cu 6000 mai mulți 
tractoriști și cu H.OOO mai mulți inecanici- 
combaineri decît în anul trecut. La cursurile 
de ridicare a calificării, își termină studiile 
aproape 15.000 de agronomi, zootehnicieni 
și președinți de colhozuri din Ucraina. 
Seara, in satele sovietice, milioane de col­
hoznici învață la diferite cursuri și seminarii 
agrotehnice. Fruntașii producției colhoznice fac 
schimb de experiență în cultivarea recolte­
lor bogate, în ridicarea productivității creș­
terii vitelor. In sate, a venit din orașe o 
uriașă armată de agronomi, zootehnicieni 
și ingineri-mecanizatori. Specialiștii ajută 
colhoznicilor să-și însușească mai repede și 
mai temeinic cunoștințele agrotehnice și zoo­
tehnice șl experiența inovatorilor din agri­
cultură pentru ridicarea nivelului agricul­
turii și a creșterii vitelor.

In aceste zile, țărănimea colhoznică mun­
cește cu deosebită însuflețire. împreună cu 
întregul popor sovietic, ea se pregătește să 
întimpine alegerile pentru Sovietul Suprem 
al U.R.S.S. Oamenii muncii din agricultura 
colhoznică întîmpină acest mare eveniment 
cu mari realizări în muncă.

Puțini își mai amintesc de numele Iul 
John Forrestal. Și cu toate acestea și lui 1 
se datorește, în bună parte, regizarea is­
teriei războinice, care a adus și aduce încă 
atîta bănet în buzunarele fabricanților de 
arme de peste ocean. El a fost unul din 
marii meșteri ai acestei isterii — căreia i 
s-a dedicat cu tot sufletul. Și lui i se 
datorește faptul despre care revista ameri­
cană Life sprie într-unul din numerele 
sale recente arătînd că 12.000.000 de ame­
ricani — adică aproximativ 8 la sută din 
întreaga populație a Statelor Unite ale 
Americii — suferă azi de boli nervoase 
cronice. Dintre aceștia el — John Forres­
tal — a dat «piIda unei consecvențe în materie de practicare, pe pro­
prie socoteală ca să spunem așa, a isteriei războinice, sta­
bilind, după cum se știe, o neașteptată performanță sportivă 
exprimată printr-un puțin obișnuit plonjon. Fostul ministru al depar­
tamentului războiului din guvernul lui Truman, victimă a propriei 
isterii războinice, sficși prin a fi scuturat de vedenii. Din senin, 
mintea tafierbîntată a lui Forrestal a început să vadă submarine 
sovietice în golful Hudson și farfurii sburătoare svîrlite pe cerul 
Americii direct dintr-un turn al Kremlinului... Și pentru că nu putea 
izgoni aceste vedenii, Forrestal a găsit că-i mai practic să scape de 
ele aruneîndu-se dela etajul VI al clinicii de boli nervoase unde se 
afla.

„Mania forrestaliica" — maladie caracterizată prin vedenii ase­
mănătoare celor care au grăbit obștescul sfîrșit al fostului ministru 
de război american — a trecut oceanul. O scurtă telegramă vestește 
că ea a atins pe Rune Muberg, redactorul revistei suedeze „So“ 
Ziarist cu entuzia-sme tarifate față de regimurile reacționare, rasist 
notoriu, dușman înrăit al Țării Socialismului, Rune Muberg a înce­
put și el să sufere de halucinații. Victimă a propriei lui isterii, el în­
cearcă s-o transm'tă prin paginile revistei și oamenilor simpli din 
Suedia, cărora el le spune : „Asupra căsuțelor voastre este îndrep­
tată o armă aducătoare de moarte". Prevăzător din fire, Rune Mu­
berg. nu spune despre ce anume armă e vorba. Are însă grija să 
adauge că ea se află pe țărmurile Balticei șl că este suficient ca un 
singur ostaș sovietic din cei ocupați cu paza litoraluluf 6ă declan­
șeze această armă, ca nici căsuțele acestor suedezi, mei familia fie­
căruia din ei și nici un pașnic cetățean al țării să nu mai rămînă 
viu pe suprafața pămîntului...

Și ca nu cumva somnul cititorilor cărora el se adresează să fie 
liniștit, redactorul revistei suedeze „So“ le dă de veste : „Spre voi 
sunt îndreptate țevile armelor chiar atunci cînd dormiți".

Nu se poate spune că emulul suedez al răposatului ministru ame­
rican de război se arată mai prejos de nefericitul John Forrestal. 
Credem însă că pentru întregirea portretului îi lipsește cămașa de 
forță și spectaculosul final al predecesorului său de pe celălalt mal 
al Atlanticului.

Pe marginea unor explozii buclucașe...
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Faptele arată că în Germania occidentală se lucrează tot mal 
intens la reînvierea militarismului german, la transformarea 
reichului de la Bonn Intr-un focar al agresiunii. Aceste fapte nu 
împiedică însă pe Adenauer să facă solemne declarații cu privire 
la țelurile pașnice ale industriei germane. Numai că întîmplări 
neașteeptate vin să dezmintă, cu necruțare, spusele .„cancelarului" 
de la Bonn. Nu mai departe decît în primele zile ale acestui an, 
au răsunat în unele regiuni ale Germaniei occidentale cîteva 
explozii buclucașe. Ele s-au produs la diverse uzine chimice — 
filiale ale concernului chimico-militar „I. G. Farbenindustrie" ale 
cărui scopuri „pașnice" sînt cunoscute încă din primul război 
mondial cu prilejul „pașnicei" acțiuni a fosgenului și iperitei, de 
pildă, fabricate în laboratoarele concernului. Mai trebuie amintit 
că și în timpul celui de al doilea război mondial, în aceleași labo­
ratoare, oameni ziși de știință s-au ostenit deopotrivă pentru „feri­
cirea" omenirii, făcînd, în vederea exterminării ei cit mai rapide, ex­
periențele pentru războiul bacteriologic și fabricînd materialele 
necesare bombelor numite „V—2".

De data aceasta exploziile produse la „Chemische Werke A. G.“ 
din apropierea orașului Rechlighausen ca și la alte uzine chimice 
din Germania occidentală au dovedit că cele intîmplate nu sinfr 
datorite descompunerii unei substanțe inofensive ca acetilena de 
pildă — cum a încercat să explice administrația uzinelor — ci 
fabricației unor noi produse necesare războiului chimic pregătit în 
taină cu binecuvîntarea interesatelor monopoluri de peste ocean.

De altminteri — în legătură cu febrilele pregătiri războinice ale 
industriei din Germania occidentală mai vorbesc și cîteva cifre 
care se desprind, imprudent, din informațiile publicațiilor finan­
ciare și din cotele la bursa de acțiuni. Ele dovedesc că Ruhr-ul 
fabrică arme pentru noul wehrmacht, pregătindu-se să-și sporească 
producția pentru „armata europeană" înjghebată sub firma „comu­
nității defensive europene", că, acum, funcționează în Germania 
occidentală peste 400 de întreprinderi industriale ocupate cu pro­
ducție militară.

Uniunea Sovietică se pregătește de alegeri
Avînt sporit în muncă

La întreprinderile industriale. în colhozu­
rile, sovhozurile și S.M.T.-urile R.S.S. 
Moldovenești, au Ioc mitinguri în cadrul că­
rora se discută Chemarea C.C. al Partidu­
lui Comunist al Uniunii Sovietice către toți 
alegătorii.

Un astfel de miting a avut loc la depoul 
de locomotive din Chișinău. Chemarea C.C. 
al P.C.LLS. a fost citită de tovarășul Ero­
feev, șeful secției politice a sectorului căii 
ferate Chișinău-Odessa. După ce a fost citi­
tă Chemarea, a luat cuvîntul mecanicul șef 
Naroznac.

— Locomotix’n pe care lucrez — a spus el 
— face parte din cea mai bună coloană de 
locomotive. Colectivul coloanei a fost primul 
din depou care a pornit întrecerea în cinstea 
alegerilor in Sovietul Suprem al U.R.S.S. 
și obține noi succese.

Noi am și condus 160 de trenuri de mare 
tonaj. Răspunzind Chemării partidului, fie­
care dintre noi va lucra miai bine. In ziua 
alegerilor noi vom da bucuroși voturile 
noastre candidaților blocului comuniștilor și 
celor fără de partid.

După aceea, a luat cuvîntul revizorul de 
locomotive Zaharov.

— Noi tuțl salutăm cu căldură Chemarea 
C.C. al Partidului Comunist al Uniunii So­
vietice către toți alegătorii, — a spus el. 
Partidul conduce poporul nostru din victo­
rie în victorie.

Răspunzind Chemării, feroviarii și-au luat 
angajamentul ca, în cinstea alegerilor, să 
conducă 200 trenuri de mare tonaj șl să e, 
conomisească nu mai puțin de 5%> din com­
bustibil.

Zile de mare însuflețire
Marea Țară a Socialismului se pregătește 

*în vederea unei sărbători luminoase : la 14 
martie vor avea loc alegerile în Sovietul 
Suprem al U.R.S.S. In orașe și sate domneș­
te o atmosferă de sărbătoare — in flecare 
seară se aprind luminile la punctele de agi­
tație.

Mii de agitatori răspîndesc în rîndul ma­
selor adevărul despre fericitele schimbări din 
viața oamenilor sovietici, despre suc lesele 
politicii inteme și externe a partidu’ui și 
guvernului, despre puterea crescîndă a sta­
tului socialist atît de strîns legat de oa­
menii sovietici.

Campania electorală ia o amploare din 
ce în ce mai mare. Se apropie ziua în care 
milioane de cetățeni își vor exercita dreptul 
ce le-a fost conferit prin ConsHuție, alegînd 
in Sovietul Suprem el U.R.S.S. pe :ei mai 
demni reprezentanți aj lor — comuniști și

fără de partid, luptători neînfrlcați și con­
secvenți pentru fericirea șl prosperitatea oa­
menilor sovietici, pentru întărirea continuă 
a puterii Patriei Socialiste. Toți cei care la 
14 martie vor păși pragul circumscripției 
electorale sînt cuprinși de puternice senti­
mente de dragoste și recunoștință față de 
Partidul Comunist, care a condus Țara Sovie­
tică pe drumul înfloririi fără precedent a 
economiei șl culturii, față de partidul a că­
rui întreagă activitate este pătrunsă de gri­
ja față de om. in aceste zile premergătoare 
alegerilor, adunîndu-se intr-un cerc de- prie­
teni pentru a asculta expunerea agitatorului 
sau a tartorului — în atalier, oluo, la domi­
ciliu, la institut, în casa de lectură, la cen­
trul de agitație, — oamenii sovietici vorbesc 
în cuvinte calde, izvorîte din inimă despre 
scumpul lor Partid Comunist.

Convorbiri cu alegătorii
- Luminile punctului de agitație, deschis în 
corpul principal al clădirii Institutului de 
medicină din Minsk, se zăresc din depărtare. 
Drumul pînă la punctul de agitație trece 
printr-o alee înzăpezită a scuarului pitoresc, 
apărut acolo unde nu de mult era un loc vi­
ran. încăperea unde se află punctul de agi­
tație este frumos împodobită. Pe masa aco­
perită cu o pînză roșie se află broșuri cu 
materialele Plenarei din septembrie a C.C. 
al P.C.U.S., ale celei de a cincea sesiuni a 
Sovietului Suprem al U.R.S.S., ultimele nu­
mere de reviste și ziare. A fost amenajată 
șl o bibliotecă în care se găsesc cărți poli­

tice și beletristice și materiale în legătură 
cu alegerile.

Colectivul de agitatori este compus din a- 
proximativ 50 de oameni. Aceștia sînt în 
majoritate asistenți și aspiranți ai institu­
tului. Agitatorii fac vizite la domiciliul ale­
gătorilor. In cursul convorbirilor el fac cu­
noscut Decretul pentru alegerile în Sovietul 
Suprem al U.R.S.S. lămuresc importantele 
hotărîri ale Partidului Comunist și Guver­
nului Sovietic îndreptate spre dezvoltarea 
continuă a industriei, agriculturii, culturii și 
artei, apre ridicarea buneistări a oamenilor 
muncii.

Cu marca „Erevan“
A.

I mi închipui următorul tablou, — spune Amalia Akopian.
— Undeva, în nordul țării noastre, e iarnă. Un ger nă- 

praznic. Un tînăr marinar său vînător, un pescar sau un tăietor 
de lemne se întoarce obosit acasă: „Bine ar fi să beau un ceai 
cald!“ — se gîndește el. Și iată-1 acasă, la masă. In față, are o 
ceașcă de ceai aromat și un borcan de dulceață de caise aurii. 
Flăcăul mănîncă dulceața gustoasă și bea ceaiul. „Ce bună e!“ — 
gîndește el, privind dulceața. Poate că va trage borcanul spre el 
și va citi ipe etichetă : „Orașul Erevan Fabrice de conserve".

Fata oacheșă în halat alb zîmbește.
— Poate că e chiar borcanul de dulceață pe care l-am pregătit 

eu...
In uzina aceasta din orașul Erevan, lucrează multe muncitoare 

tinere. Ele se străduiesc ca producția lor să fie de cea mai bună 
calitate. Una din aceste muncitoare este Amalia Akopian. Ea se 
îngrijește ca magazinele să primească compoturi, dulcețuri, ma- 
giunuri, gemuri, sosuri de cea mai bună calitate. Aici toți lu­
crează în așa fel îneît conservele de fructe să păstreze, după ste­
rilizare, cît mei multe vitamine, să fie cît mai hrănitoare și mai 
ieftine.

Anul trecut, uzina a produs cu 600.000 de borcane conserve mai 
mult decît în anul 1952. Anul acesta, producția de conserve va 
crește cu 6 milioane borcane.

— Planul e mare, însă noi îl vom îndeplini ! — spun muncitorii 
din uzină.

★

îl cum cîteva luni, tînăra pictoriță A. Soleinikovia dela combi- 
natul de covoare de pluș din Vitebsk a fost în delegație în 

Armenia și a rămas uimită de desenele minunate ale covoarelor 
armenești. Pictorița era impresionată de orice nouă combinație 
de culori, de orice desen nou, și greu și-a putut dezlipi privirea 
de la ele.

Tînăra din Vitebsk a luat cu ea zeci de modele de motive popu­
lare din Armenia.

— De-acum înainte — a spus ea zîmbînd — covoarele arme­
nești nu se vor mai confecționa numai în Armenia 1

Covoarele armenești se bucură de mare faimă !. .
lată una din numeroasele cooperative de țesut covoare, — o 

cooperativă din Erevan. In fața războaielor înalte, stau țesătoa­
rele. Mișcările lor sunt îndemînatice și rapide. Pe războaie, de sus 
în jos, sunt întinse firele urzelei. Razele soarelui de iarnă se 
revarsă pe ferestrele largi și se împletesc parcă cu firele viito­
rului covor, degetele subțiri ale fetelor aleargă neobosite pe ur­
zeala deasă. Treptat, din mîinile fetelor iese fîșia îngustă a covo­
rului. Fîșiile cresc și se transformă Intr-o largă țesătură colorată. 
Țesătura e plină de nuanțe și culori ca penele unei păsări de basm.

Victoria Cilingarian, șefa secției, vorbește cu drag de tînăra 
maistoriță Granuș Arutunlan, care lucrează acum la un covor 
mare. Covorul se numește „dehnaguin". Covorul va avea un de­
sen rar și original, creat de maiștri anonimi, din popor.

Alături de războiul tinerei Granuș, se află războiul Simei Na- 
zariarwEa țese un covor cu un desen inspirat din basmele arme­
nești.

Colectivul artelului muncește cu spor. El a îndeplinit cu succes 
planul pe 1953 și a cucerit Steagul Roșu transmisibil al Consiliu­
lui de Miniștri al R.S.S. Armene.

Anul acesta, cooperativa va da cu 1.000 de metri pătrați mai 
multe covoare decît anul trecut și va mări numărul desenelor.

★

Erevan, capitala Armeniei Sovietice, dă patriei multe mărfuri 
de consum popular. In toate colțurile tării, se trimit mărfuri cu 
marca „Erevan", — mătăsuri, vinuri și coniacuri, veselă și obiecte 
din faianță, încălțăminte și piele, lustre, abajururi și multe alteta.

Muncitorii din Erevan se străduiesc să dea țării mărfuri cît mal 
bune și mai frumoase.
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Cercul de cartier nr. 34
La un seminar

Cartierul unde Iși desfășoară activitatea 
cercul A.R.L.U.S. nr. 34, se întinde de la Po­
dul Grand pină dincolo de Crîngași. Aici io- 
culese oameni ai muncii dela Căile Ferate, 
dela Complexul C.F.R. „Grlvlța Roșie", dela 
fabrica de țigarete-București și alte întreprin­
deri șl instituții. Aici locuiesc și numeroși 
pensionari. De aici pleacă în fiecare dimi­
neață spre diferite școli, nn număr mare de 
copii, țineri șl tinere.

Cetățenii cartierului, femeile casnice, pen­
sionarii, tinerii precum și muncitorii, care 
serile sau în zilele de sărbătoare rămîn în 
mijlocul familiei, participă la numeroasele 

\ manifestări și acțiuni întreprinse de cer­
cul nr. 34. Ei cunosc bine, de pildă, casc.e 
tov. Marla Matei din str. Tutunului ; a tov. 
Maria Ghlță din Crîngași, casa dela nr. 45 
din str. Nicotinel ș.a. Aici, tovarăși din bi­
roul cercului, responsabili de străzi sau ac­
tiviști ai comitetului raional se lntîlnesc 
mai în fiecare săptămînă cu cetățenii cartie­
rului. Aici se discută despre oamenii sovie­
tici, despre realizările și succesele lor, des­
pre marele ajutor pe care țara noastră îl 
primește din partea Uniunii Sovietice. $! 
mai ales oamenii vorbesc cu dragoste și re­
cunoștință despre lupta U.R.S.S. pentru apă- 
rarea păcii în lume.

In ultimele luni, cercul a organizat discu­
ții și manifestări închinate înfloririi 
Ucrainei Sovietice, despre realizările oameni­
lor muncii din această republică unională. 
Tot In aceste locuri numeroși cetățeni s-au 
adunat și au vorbit despre viața de luptă a 
lui V. I. Lenin, creatorul Paitidului Comu­
nist și al Statului Sovietic.

Tovarășele Maria Tudor, Ana Dascălu și 
. alți responsabili de străzi, piecum șl Elena 

Petrescu, Venera Popescu, membri in biroul 
cercului, au pregătit cu mult simț de răs­
pundere materialul și discuțiile.

Un alt loc drag de întîlnire pentru cetă­
țenii din cartier este căminul cultural „Mi­
hail Emlnescu". Biroul cercului, împreună cu 
colectivul căminului, organizează programe 
Interesante, îndrăgite de locuitorii cartieru­
lui. De exemplu, ci ocazia sărbătoririi celei 
de a 36-a aniversări a Armatei Sovietice sala 
căminului a fost neincăpâtoare pentru numă­
rul celor care au venit să uscu'.te conferința 
„Armata Sovietică — straja păcii, libertății 
și securității popoarelor"

Prin asemenea manifestări și acțiuni, cer­
cat 34 de cartier a reușit, ca în scurt timp 
dela reorganizarea sa să cuprindă un mare 
număr de cetățeni din cartier. Numai !n 
decurs de o lună s-au Înscris peste 600 mem­
bri noi. Activitatea acestui cerc este sprijin^ 
tă temeinic de oamenii muncii din cartier: 
o dovadă concreta o constituie cei 80 mem. 
bri care alcătuiesc activul cercului. Ei fur- 
mează colectivele care ajută in muncă ne 
membrii biroului și pe responsabilii pe di­
ferite străzi ale cartierului.

Acest activ ajută in mare măsură ca cer­
cul să-și orienteze activitatea după nevoLe 
și realitățile Cartierului. La ultima ședință

cu activul, unde biroul cercului a prezentat 
darea de seamă, membri activi ca : tov. An­
tonina Meatovlci. Elena Olaru, MîndiU Să- 
wanu ș. a. au propus ca cercul să organi­
zeze mai des audiții colective ale emlsib- 
nl’or postului de radio Moscova, să se țină 
convorbiri nu numai cu ocazia anumitor ani­
versări sau comemorări. De asemenea, au su­
bliniat că lupta pentru pace dusă de Uniunea 
Sovietică interesează în deosebi pe cetățenii 
din cartier. Criticînd lipsurile in muncă, nu 
nieroși vorbitori au arătat că cercul trebuie 
să popularizeze mai larg viața fericită a ti­
neretului sovietic, activitatea femeilor sov’e. 
tice.

Biroul în frunte cu tov. Venera Popescu 
președinta cercului, ajutat de Instructorul 
raionului a discutat cu multă grijă propu- 
nerile venite din m-ase. In planul de muncă 
au fost prevăzute acțiuni concrete care să 
rasDundă la aceste cereri. Astfel, biroul a 
botărîț să organizeze conferința „Tinerețe 
fericită", să ceară de la raion ca la căminul 
cultural să fie adus fiîmul „Tînăra Gardă" 
Se va face recenzia romanului „Bursucii" și. 
în mai multe grupe, se vor citi fragmente din< 
romane sovietice. E prevăzut 
confecționeze fotomontaje cu 
din viața femeilor sovietice, 
acțiuni.

Dar cele prevăzute în plan 
nu numai printr-o __ "
tehnică, cl prin îmbinarea acesteia cu o te­
meinică muncă propagandistic-culturală. 
Tocmai acest lucru nu este încă pe deplin 
realizat In activitatea cercului de cartier 34.

Majoritatea me-mbriior activului obștesc 
este folosită numai pentru a stringe cotiza-- 
tille și a face mobilizarea cetățenilor la di­
ferite manifeslărl. Ei nu au sarcini concrete 
de care să răspundă. Biroul cercului nu fox> 
sește just forța acestui mare număr de oa 
meni.

Este necesar, în primul rînd, ca aceștia să 
fie ajutați să cunoască viafo și activitatea 
oamenilor sovietici, să cunoască mai temei 
nic sarcinile ce revin cercului La rindu! 
său. biroul cercului să dea mai multă atenție 
? jpularizărti prin mijloace corespjnzătoa’-e 
a cârfii sovietice De asemenea, pe linia 
popularizării politicii de pace a Uniunii So­
vietice t'ebuie întărită munca cercului.

Comltetu1 raional AR L.U.S. ..Gheorghe 
Gheorghiu.Dej", are datoria să sprijine ki 
mod mai susținut activitatea cercului 34 de 
cartier E necesar ca activiștii raionali să 
termine cu stilul de muncă practicat pină in 
prezent de a trasa din fugă sarcini birou­
lui de cerc. Ei trebuie să se intereseze mai 
Îndeaproape de succesele muncii cercului, de 
lipsurile manifestate, ajutindu-1 să organizeze 
ecțiuni care să corespundă cerințelor șl spe­
cificului cartierului

Numai în acest fel, cercul de cartier nr. 
34 își va intensifica activitatea, va strînge 
in jurul lui din ce tn ce mai muiți prieteni 
ai Uniunii Sovietice.

In plan, să se 
teme inspirate 
precum și alte

munca
pot fl realizate 
organizatorică

F. SA VA

Așteptăm mai mult sprijin din partea comitetului raional
Pe șantierul 

tehnicieni 
deosebit 
A.R.L.U.S Colectivul șantierului e dornic 
eă afle mereu lucruri noi din actualitatea 
sovietică, din munca constructorilor de pe 
șantierele navale ale Uniunii Sovietice, din 
experiența lor bogată.

Cu prilejul recenziei romanului „Neamul 
Jurbinilor" de Kocetov — de exemplu — 
organizată de comitetul A.R.L.U.S., numeroși 
salariați au discutat cu însuflețire despre 
problema folosirii tehnicii înaintate pe șan­
tierele construcției de vapoare din Uniunea 
Sovietică, despre viața plină și luminoasă a 
unei mari familii de muncitori sovietici.

împreună cu tov. Alexandru Zaharla, pre­
ședintele comitetului șl cu tov. Gheorghe 
Untea, responsabilul organizatoric am ana­
lizat în ședințe munca noastră, am căutat să 
găsim metode bune, să facem ca activitatea 
A.R.L.U.S pe șantfer să fie cît mal de fo­
los maselor de salariați.

Rezultatele activității noastre nu sînt încă 
satisfăcătoare. întimplnăm destule greutăți 
ta muncă. Am certa de aceea sprijinul co­
mitetului raional Turnu-Severin. Tovarășii de

nostru, sute de muncitori, 
șl funcționari, urmăresc cu 

Interes activitatea comitatului

acolo consideră insă pe semne câ proble­
mele ce ne frămintă nu sînt prea impor­
tante. Totuși, aceste probleme nerezolvate 
frînează simțitor munca noastră, lată, de 
pildă, care este situația cursurilor populare 
de limba rusă de pe șantier. Am organizat 
încă din toamnă un curs de ciclul 1 și unul 
de ciclul 111. De acord cu elevii am sta­
bilit zilele de curs. Am cerut comitetului 
raional să ne repartizeze un profesor. Au 
trecut c’teva luni, și profesorul tot nu s-a 
prezentat.

Abia de cltăva vreme am putut începe 
cursuri'e, și acum cind în alte locuri se țin 
seminarlile recapitulative noi ne aflăm dea- 
bla la primele leoțtl.

Ne întrebăm : cind are de gind comitetul 
raional A.R.L.U.S. Turnu-Severln să se In­
tereseze de munca noastră ? Noi căutăm ne­
contenit să ne îmbunătățim activitatea și 
de aceea, credem că e șl de datoria tova­
rășilor de la comitetul raional să ne ajute 
să înlăturăm greutățile ce ne frînează 
munca.

I. NAZDRAVAN
responsabilul cultural al comitetului 
A.R.L.U.S. — S.R.N.-Turnu Severin

recapitulativ
La începutul marelui turneu...

Personalitatea reorezenfanților șahului sovietic

O să analizăm și o să rezolvăm !“...
î — La revedere, tovarășe Stoianov!
' — Ne revedem miercuri!
j — Da, da. neapărat!

Grupul adunat in fața clădirii din str. 
Școlii nr. 10 se împrăștie grabnic. Fri­
gul grăbea pașii celor 17 eleve ale cursu- 

\ lui popular de limba rusă din cadrul 
cercului de cartier nr. I raionul Stalin.

1 Ecaterina Stoianov — profesoara -7- 
își strînse grițuliu paltonul in jurul trupti- 

' lui și porni in țugă spre tramvai. E 
bucuroasă Treaba merge bine Cursantele

< vin regulat, se străduiesc să-și însușească 
‘ ii mai bine materia Au început cursul 
j în decembrie și au parcurs 7 lecții.

Dur vorba cintecului : fericirea sboară 
iute... Așa s-a întâmplat și acum. Profe- 

| soara șt cele 17 eleve ule ei nu s-au mul 
J putut întîlni. în miercurea următoare și de 
î atunci au trecut alte miercuri și tot trec... 
( Un telefon dela comitelui raional a a- 
Inunțal sec :

— Nu vă mai puteți aduna la nr. 10 în 
strada Școlii. Vom găsi alt sediu.

Șt, din acea zi fatală, zbîrniie telefoa­
nele de la eleve la profesoară, de la ticea- 

ț Sia ia raion dar cursul nu șt-a mai găsit 
loc stabil

j — Am să vorbesc cu responsabilul cu 
propaganda, — își spusese, in prima săp- 

j tăminâ. tov Stoianov. Dar Vintiiă Șer­
bănescu nu păru prea impresionat de a- 
larma profesoarei

— E destul de problematic — îl răs^
- punse el Unde să găsim noi o sală? O 

să analizăm și o să rezoluănp/
f Cum s-a analizat șt cum s-a rezolvat 

ne-o urată alergătura elevelor și a pro- 
j fesoarei. care in fiecare săptămină pri- 
1 mea comunicări :
\ — Miercurea asta țineți carsul la punc­

tul de agitație din sir C A. Rosetti, dacă
' sala va fi liberă... Dacă nu. vemți la se- 
! diul comitetului raional A R L.U S. — 

anunța, laconic, Șerbănesi u
? Și așa se făcea că. în vreme ce citeva 
' eleve alungeau la punctul. de agitație, 
? celelalte înțelegeau că trebuie să meargă 
< la sediul raional. Bine înțeles că lecțiile 
j1 nu se mai țineau Dar Ecaterina Stoianov 

/ n-a dezarmat Amărită de această lipsă 
de ajutor din partea forurilor competente 

.......'.'f ’ pe 
de la eleve, ea venea a- 
comitetul raional și pu-

,p4m să mă duc la tov. secretar' — se 
decise după aproape două luni de zbucium, 
profesoara...

Razele soarelui mîngîle covorul strălucitor 
de zăpadă șl se împletesc printre țurțurii de 
ghiață ce atirnă sub geamuri. Intrînd pe 
poarte Institutului de seruri șl vaccinuri ‘‘1. 
Cantacuzino", mergi pe alei largi ce conduc 
spr« diferite pavilioane în care oameni de 
știința stau aplecați asupra microscoapelor.

Ajungem tn fața unui pavilion mai retras. 
Urcăm scările albe și înguste și dăm într- 
un coridor lung. Aici e foriotă. Grupuri de 
femei șl bărbați se agită, discută. Se aud 
frinturj de fraze : — am repetat toate lec­
țiile — spune o tinără femeie îmbrăcată în­
tr-un halat alb.

— Eu nu prea știu lecția a 6-a și mă 
gîndesc cu emoție ia dictare... se auzi o 
voce din celălalt capăt ei coridorului.

Nu e greu să ghicești că aici se ține se­
minarul recapitulativ de limba rusă

După citeva clipe. Intrăm cu toții în sala 
de curs, pavoazată festiv. Elevii s-au așe­
zat în jurul meselor lungi, îmbrăcate 
pinză roșie. Un om in vinstă, se așează in 
capul mesei,
• — Stat foarte mulțumit de elevi. Ei în­
vață cu drag Dealtfel o sâ-i auziți acum 
— ne spune profesorul

— Tovarăși, începem seminarul nostru re­
capitulativ Pregătiți-vă pentru dictare. Ele­
vii îșl scot caietele, iar profesorul începe să 
dicteze rar. fraze scurte.

— Rabocie i slujașcie uceat russkii iazik.
— Mi citaem sovietskie knighi i Jurnali.
Unul dintre elevi, numit de profesor tra­

duce clar : „Muncitorii și funcționarii învață 
limba rusă". ,,Nol citim cărți și reviste so­
vietice".

Cursanții scriu cu atenție; toți sînt dor­
nici să dea o teză cît mai buna.

Dictarea s-a terminat. Citind cu atenție 
citeva teze, constatăm că ele sînt scrise clar, 
citeț, doar cu citeva greșeli mărunte- Semi­
narul continuă.

Cursanții citesc corect, traduc exact, fără 
greutate.

— Tovarășe doctor, se adresă profesorul 
unuia dintre elevi Deschideți, vă rog. car- 
ea la pagina 47, lecția 9 „Nașa biblioteka*.*. 

Cu glas sigur, elevul citește, traduce, faze 
analiza gramaticală.

Seminarul se desfășoară într-o atmosferă 
tot mai caldă. Profesorul zîmbește din cînd 
in and, satisfăcut.

— Acum să începem conversația — anunță 
el.

Inge Ellan, medic, una dintre elevele care 
a răspuns cu deosebită siguranță, întreabă 
pe tovarășul de lingă ea : „Cuda vi iedite?“ 
(Unde plecați ?).

— la iedu v Constanțu, (Eu plec la Con­
stanța) răspunde cel întrebat.

— Gde vi rabotaiete ?. (unde lucrați?)-
— Ia rabotaiu v Institute. (Eu lucrez 

institut).
Conversațiile Intre elevi decurg din ce 

ce mai animat. Se vede 
seriozitate pentru acest

Din rindurile elevilor 
leșanu. Ea mulțumește 
munca depusă și în numele elevilor își ia 
angajamentul să ajute la desfășurarea 
cursului In condiții cît mai bune, astfel In­
cit elevi) să absolve cu cinste anul școlar 
al invățămîntului de limba rusă.

Seminarul a luai sfîrșit- Cursanții își îm­
părtășesc impresii.

— Am făcut un pas înainte cu acest prim 
seminar al nostru, ne spune dr. Alfred Go- 
rea. Limba rusă ne este necesară pentru bu­
nul mers al cercetărilor noastre. Cît de de­
parte am fl ajuns, dacă am fi putut citi In 
original tratatele și revistele de specialitate, 
ca : ,„Microblologia“, „Revista de epidenro- 
logie și imunologie" 1 Este adevărat că 
multe lucrări de specialitate se traduc la 
noi, totuși nu In măsura necesităților. Sa­
va nții sovietici fac 
Pentru noi e foarte 
tem imediat, să le 
cercetările noastre, 
să studiem cu seriozitate limba rusă.

Coborlm scările. Afară ne 
murgul geros de iarnă

Elevii par a se despărți cu 
tinuă să discute, In grupuri 
mai mici.

Ascultindu-i îți dai seama că sînt hotărîți 
să muncească și de acum înainte cu perseve 
rență și dragoste, pentru a-și însuși limba 
rusă.

cu

li

in
cucă s-au pregătit 

control.
se ridică dr. Alice 
profesorului pentru

îmboldită de nenumăratele telefoane 
care le primea 
proape zilnic la 
nea întrebarea :

— Ce facem, 
stre ?

i Iar răspunsul
, — Vom analiza și vom rezolva I

-------------------

tovarăși, cu lecțiile noa-

era mereu același:

★
La sediul comitetului raional A.R.L.U.S 

Stalin, activiștii așteaptă zgribuliți de 
frig, să apară secretarul.

— E mai bine pe teren — își dă cu pă­
rerea unul. Mergind tot te mai încăl­
zești...

Dar, parcă e un făcut! Secretarul în- 
tirzie astăzi..

Deodată, ușa se deschide. Toți întorc 
capul, ca la comandă :

— Nu-i secretarul! — iși aruncă 
priviri dezumăgite. E tot pisăloaga 
de profesoară care nu mat termină 
insistențele ei...

Intr-adevăr, Ecaterina Stoianov 
decisă să nu-l scape pe secretar. 11 va 
tepta toată ziua, dacă va fi nevoie 
n-a fost nevoie să aștepte atît 
parcă de vintul aspru de afară, apăru cu 
pas grăbit șt tovarășul secretar Din mers 
iși scoase mănușile, dar se răzgindi iute 
și le îmbrăcă din nou Trecu la biroul 
său, iși potrivi scaunul și prun in jur...

— Tovarășe secretar, — i se adresă 
profesoara, le rog să mă asculți Sini a- 
proupe două luni de cind nu mai pot ține 

cursul cu cele 17 eleve ale mele; știi câ 
predau la cercul de cartier nr. I.. Nu a- 
vem sală.. Nu pot pregăti seminarul re­
capitulativ ! In luna tanuarie, am ținut o 
singură lecție!..

Secretai ut o privi atent ; iși privi apoi 
mânușile, dădu cu ochii de Mariu Ciobanu, 
responsabila cu limba rusă, care cerceta 
tocmai situația cursurilor ce se pregăteau 
pentru seminarit Nu i adresă nici o între­
bare acesteia, in schimb il. descoperi pe 
Vintiiă Șerbănedfyi, responsabilul cu pro­
paganda și-l întrebă :

— Care este situația tov. Șerbănescu ?
Cel întrebat înghiți in sec, privi plicti­

sii spre Ecaterina Stoianov și răspunse:
— l-am spus tovarășei profesoare că o 

să analizăm situația și o să rezolvăm .
O cută adîncă apăru pe fruntea secre­

tarului Desigur, problema nu era ușoară. 
După o chibzuință de citeva clipe, tușind 
ușor, răspunse domol •

— Tovarășă profesoară, o să analizăm 
și .o să rezolvăm I

...Au trecut de atunci zile, săptămlni șt 
„rezolvarea" tot nu a venit. Intre timp, 
cele 17 eleve ale cursului popular de lim­
ba rusă au și început să uite din cunoș­
tințele acumulate cu atita dragoste...

V. DASCALU
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In capitala Patriei noastre s-a deschis cel 
de-al IV-lea turneu Internațional de șah or­
ganizat în R.P.R. Competiția aceasta, deve­
nită tradițională, a crescut mereu in impor­
tanță, astfel că turneul de anul acesta, ca șl 
cel din anul trecut, poate fl considerat ca una 
dintre cele mai însemnate manifestări șa- 
histe din lume.

Dela primul turneu internațional, disputat 
la București în 1949, mișcarea șahistă din 
țara noastră a făcut progrese mari. Atunci 
numai unul singur dintre reprezentanții noș­
tri, maestrul O. Troianescu, a reușit să reali­
zeze mai mult de 50% din puncte, împăr­
țind locurile IV—V cu maestrul maghiar Ti­
bor Florian, iar primele locuri au reven t 
maeștrilor cehi și unguri. Dar numai doi 
ani maț, tirziu, la cel de-al Il-lea turneu,in­
ternațional, lucrurile s-au schimbat simțitor. 
Șahiștii noștri au luptat de data aceasta cu 
succes pentru primele locuri și rezultatele 
înregistrate au confirmat creșterea simți­
toare a forței lor de joc. Maestrul emerit 
Stefan Szabo a ocupat locul II, maestrul O. 
Troianescu a împărțit din nou cu Tibor Flo­
rian, dar de 
iar maestrul G. Alexandrescu s-a clasat pe 
locul VI.

Al treilea turneu internațional, disputat 
anul trecut, a constituit un moment impor­
tant în dezvoltarea mișcării noastre șahi-ste. 
Pentru prima oară au luat parte la o com­
petiție șahistă în țara noastră, neîntrecuții» 
jucători sovietici Participarea marilor mae­
ștri Vasili Smîslov, Tigran Petrosian, A'.e- 
xandr Toluș, Isak Bolesiavski și a tînărului 
maestru Boris Spasski a făcut ca acest tur- 
,neu să se ridice la înălțimea celor mai im­
portante competiții șahiste internaționale.

Cum era de așteptat, victoria în acest 
turneu a revenit șahiștilor sovietici, care au 
ocupat primele 5 locuri.- demonstrînd o su­
perioritate indiscutabilă asupra celorlalți 
concurenți. Din întîlnirea cu"'acești jucători 
de mare forță, reprezentanții noștri >au avut 
multe de învățat. Fiecare partidă jucată a 
constituit un prețios schimb de experiență, 
care a dat un nou impuls mersului înainte 
al tinerei noastre mișcări șahiste.

Dar nu numai vîrfurile noastre șahiste au 
avut de învățat din contactul cu reprezen­
tanții școlii șahiste sovietize. După turneu, 
miile de șahiști calificați din țara noastră 
au avut pos'bilitatea de a studia partidele 
jucate,' difuzate prin presă și prin revista de 
șah, să învețe lucruri noi și să-și ridice for­
ța de joc.

De aceea vestea organizării celui de-al 
IV-lea turneu internațional și mai ales ști- 
re^ că și de data aceasta vor lua parte ju­
cători sovietici, a provocat o deosebit de 
mare bucurie în rindurile șahiștilor din țara 
rctastră, care au așteptat cu nerăbdare în­
ceperea acestei mari competiții.

data aceasta locurile III —IV,

Patru maeștri reprezintă mișcarea șahistă 
sovietică la acest turneu. Nici unul 
dintre ei hu a mai 'u,at parte la turnee in­
ternațional» în afara granițelor Uniunii So­
vietice, dar numele lor sînt cunoscute de 
către toți șahiștii, datorită succeselor 
care le-au înregistrat în campionatele unio­
nale. care după cum se știe sînt concursuri 
tot atît de tari 
național.

Cel mai tînăr 
nu are decît 21 
la ultimele concursuri Și in special la ulti­
mele două campionate unionale, l-au 
ca unul dintre cei mai tar: maeștri 
tici.

Korcinoi constituie un exemplu tipic 
peziciunii cu care se poate ridica un 
in Uniunea Sovietică. In 1947, cind 
numai 14 ani, el a ciștigat campionatul u- 
nional al juniorilor succes pe care l-a re­
petat și în anul următor. Sub conducerea 
atentă a antrenorilor săi și ajutat de mediul 
șahîst atît de ridicat din Leningrad, Korci­
noi a făcut progrese rapide, in 1950 îl gă- 
sm în rindurile participanților semifinalei 
celui de-al XVIIÎ-lea campionat unional. In 
același an el se clasează pe locul II in cam­
pionatul Leningradului, realizînd un scor 
excelent în cele cinci partide jucate cu mae­
ștrii (4 */î : Vî). In 1951, Korcinoi ocupă lo­
cul lî în campionatul R.S.F.S.R, iar la se­
mifinala campionatului . al XlX-lea 
U.R.S.S. se clasează pe locurile 5-8, la 
litate cu Bondarevski, Kan și Suetin.

Incepînd d:n 1952, Korcinoi intră în 
duri’e jucătorilor fruntași sovietici. El 
califică în finala celui de al XX-lea campio­
nat unional, in care ocupă locul VI, ceea ce 
constitu:e un mare succes. Adăugind la a- 
ceasta rezultatul excelent de anul acesta 
cînd s-a clasat la locul al doilea — devine 
evident că Victor Korcinoi a ajuns astăzi la 
o mare forță de joc, ceea ce.l ținînd seama 
și de stilul său îndrăzneț și complicat, face 
ca participarea lui la turneul internațional 
de ia București să fie așteptată cu cei mai 
mare interes.

Se-mion Furman este un jucător cu expe­
riență. Incepînd din 1946, cînd a obținut ti­
tlul de maestru învingînd în meci pe Kla- 
man. Furman a luat parte la aproape toate 
competițiile importante desfășurate în Uniu­
nea Sovietică, înregistrîn-d succese remarca­
bile. In 1948 e.l a ocupat locul I într-un.a din 
semifinalele campionatului al XVI-lea al 
U.R.S.S., iar în finală s-a clasat pe locul III 
(după Bronștein și Kotov) depășind mari 
maeștri de talia lui Flohr, Toluș, Bondarev­
ski, Keres. Lilienthal. Remarcabil a fost în­
să nu numai rezultatul pur sportiv al lui 
Furman în acest campionat, ci stilul în care 
a jucat. Partidele sale cîștigate la Keres si
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Lilienthal au fost excelente și au fost repro­
duse de presa șahistă d n toată lumea.

După acest mare succes, Furman s-a men­
ținut mereu îrt rindurile jucătorilor fruntași 
din U.R.S.S. In campionatul al XVII-lea el 
a ocupat locurile V-VII, la egalitate cu Bo- < 

. leslavski și Kotov. In ultimul campionat al 
U.R.S.S., Furman a fost din nou in formă 
mare, desfășurînd un joc foarte bun.

Furman este astăzi un lucător cu stil for­
mat. foarte agresiv dar în același timp sufi­
cient de solid, bun cunoscător al teoriei și 
plin de inventivitate in complicațiile jocu­
lui de mijloc.

Rașid Nejmetdinov este una dintre figu- 
rTle cele mai interesante ale .șahului sovietic. 
Intr-adevăr, el este singurul șahîst sovietic 
care deține în acelaș tim-n titlul de maestru 
al sportului și la șah și la jocul de dame. El 
a luat parte cu succes la foarte multe tur­
nee, la amîndouă aceste jocuri, obținînd 
succese însemnate, dintre care cele mai im­
portante au fost cîștigarea campionatului 
R S.F.S.R. doi ani consecutiv. în 1950 și 
1951. Nejmetdinov a luat parte pentru prima 
oară anul acesta la finala campionatului 
U.R.S.S., elasifieîndu-se între primii.

Cel de-al patrulea maestru sovietic care 
va juca la București este Ratmir Holmov. 
In timpul Marelui Război pentru Apărarea 
Patriei, Ho'.mov a fost marinar pe un vas în 
Oceanul Înghețat In ceasurile libere, pe va­
sul său de transport, 
Holmov a studiat 

‘marilor maeștri ai 
Cigorin, L.evenf'ș, 
După terminarea 
Holmov s-a impus 
de forță și in scurtă vreme a obținut 
cese însemnate. Rezultatele sale în finala 
campionatului U.R.S.S. au mers în continuă 
creștere. In 1948 a ocupat locul 12, în' 1949 
locul 9-10, iar în ultimul campionat, al XXI- 
lea s-a clasat pe locul 6, 
jucători consacrați.

Toți cei patru jucători sovietici, stăpînesc 
în mod desăvîrșit stilul de joc caracteristic 
școlii sovietice, care se bazează pe o re­
marcabilă putere de calcul a variantelor, 
pe îndrăzneală și ingeniozitate în complica­
țiile mijlocului de partidă, pe o cunoaștere 
profundă a teoriei și tehnicii șahului.

Șahiștii noștri au întîmpinat cu cel mal 
mere Interes începerea marelui turneu inter­
național pentru a putea urmări, zi cu zi, run­
dă cu rundă, pe maeștrii șahului sovietic, pen­
tru a putea învăța alte lucruri noi și valo­
roase din partidele lor Cel de-al IV-lea tur­
neu internațional de șah al R.P.R. va consti­
tui, fără îndoială, o competiție șahistă de 
valoare, care va contribui, ca și celelalte 
concursuri internaționale disputate în țara 
noastră, la ridicarea și progresul^ șahului 
nostru.

pasionatul șahîst 
nenumărate part'de ale 
șahului rus și sovietic — 
Botvinnik. Smîslov etc. 
victorioasă a războiului 

dintr-odată ca un jucător 
suc-

întrecînd numeroși

S. SAMARIAN 
candidat de maestru

RATMIR HOLMOVRAȘID NEJMETDINOVVIKTOR KORCINO1 SEMION FURMAN

mereu descoperiri noi. 
important să le cunoaș- 
aplicăm in practică, in 
De aceea sîntem deciși

rntîmpină a-

greu. Ei con- 
mai mari sau

—•—
M. GROSU

Participare vie 
la seminariile recapitulative 

de limba rusă
In întreaga țară au loc seminariile reca­

pitulative la cursurile populare de limba 
rusă. *

in regiunea Suceava, în comunele Buce- 
cea, Guranda, Ringhilești, Ștefănești și Ma- 
cețea, seminariile recapitulative au decurs in 
bune condițiuni Elevii s-au prezentat în 
nupiăr mare ca, de pildă, in comuna Guranda, 
unde cei 24 elevi care au frecventat cursul, 
au participat cu toții la seminar, obținînd 
calificative mulțumitoare.

La succesul seminariilot au contribuit bu­
nele metode de predare folosite de profesori, I 
datorita caroca lecțiile au lost interesante, 
precum și activitatea depusă de comisiile de 
coordonare a cursurilor populare de limbă 
rusă. ,

Si în raionul Lipova, regiunea Arad, semi­
nariile recapitulative sint in plina desfășu­
rare. La cele doua cursuri din comuna Să- 
virșin, seminariile au avut loc într-o atmos­
fera de saruatoare, e.evii străduindu-se sa 
dea răspunsuri cit mai bune. S-au evidențiat 
elevii terezia Mezo, Marla Bojan, 
Consiaiitiii și alții.

Elevi: cursului popular de 
cooperativa ,,inirațirca*‘ din 

.regiunea Craiova, s-au pregătit cu multă dra­
goste pentru seminarul lecapituiativ. Mate­
rialul „Sa pregătim temeinic seminariile re­
capitulative de limbă rusă", publicat • recent 
in „Veac Nou", le-a transmis experiența al­
tor cursuri și i-a ajutat sa gaseasca noi me­
tode de muncă.

La, seminarul recapitulativ care s-a ținut 
de curind îă gospodăria agricolă colectiva 
„Druntul socialismului" din coiiluna Grojdi- 
bod, regiunea Craiova, elevii s-au prezentat 
bine pregătiți datorita faptului ca in timpul 
anului, tov proi. Solronie Milcu s-a îngrijit 
de 'sporirea sistematica a cunoștințelor ele­
vilor, adaptind metodele de predare la nece­
sitățile locului de munca.

btoian

limba rusă dela 
orașul Corabia,

Material Întocmit pe baza scrisorilor 
tov. Nicolae Leșeanu, S. Cosma și 
Petre Găină.

i

Experiența sovietică la însămînțarea porumbului 
cuiburi dispuse în pătrat
„S-18". Membrii acestui artei se .îngrijesc 
ca pătratele să fie egale.

După terminarea marcajului, șefii de echi­
pă împreună cu brigadierii, reînnoiesc gra­
nițele sectoarelor ce le-au fost încredințate 
și împart rindurile între colhoznicii reparti­
zați pentru a semăna porumbul cu semănă­
tori manuale.

O astfel de metodă de organizare a 
muncii la însămînțărl îngăduie brigadieri­
lor și șefilor de echipă să controleze mai 
bine calitatea lucrărilor, să organizeze în­
trecerea socialistă între echipe și brigăzi și 
să țină o justă evidență a muncii fiecărui 
colhoznic.

Cu puțin înainte de începerea însămînță- 
rilor. în fiecare brigadă este detașat cîte 
un colhoznic pentru repararea și punerea la 
punct a semănătorilor de porumb, pentru ca 
acestea să nu introducă în fiecare cuib 
mult de 3—5 boabe la o adîncime de 
centimetri.

Cuiburile de porumb sînt dispuse în 
duri drepte, cu o distanță egală între 
și de-a lungul și de-a latul, ceea ce per­
mite mecanizarea aproape în întregime a în- 

’grijirii semănăturilor.
Semănatul se face în felul următor: o 

colhoznică pune semănătoarea de porumb la 
încrucișarea liniilor de marcare, o adincește 
în pămlnt la 10 centimetri și i 
adîncimea indicată un număr 
boabe Suprafața însătnînțată cu 
timpul unei zile, se boronește 
boroane ușoare, pentru a afîna 
perier al solului, întărit de tăvălugi.

„Colhoznicii artelului nostru — arată

A
111

Printre culturile cărora oamenii agricul­
turii sovietice le ucordă deosebită atenție, 
un loc de seamă îl ocupă porumbul. Apli- 
cînd metode agrotehnice înaintate, ei obțin 
recolte bogate și stabile. Printre numeroa­
sele procedee agrotehnice care asigură o re­
coltă 'îmbelșugată de porumb, un rol de pri­
mă importanță are metoda de insămințare 
in cuiburi dispuse in pătrat.

A. Șcerbina, Erou al Muncii Socialiste, 
președintele colhozului „Cikalov", regiunea 
Dnepropetrovsk din Ucraina, descrie intr-un 
articol publicat nu de mult in ziarul 
„Pravda" felul in care colhozul condus de 
ea obține recolte bogate de porumb.

O deosebită atenție se acordă semințelor, 
întreaga suprafață cultivată cu porumb este 
însăminlată cu semințe de solul hibrid 
„uspeh", creat de colhoznicii artelului „Cika­
lov" în colaborare cu oamenii de știință de 
la Institutul de cercetări științifice în do­
meniul economiei cerealiere din Ucraina. 
In fiecare an se efectuează încălzirea aero- 
termică a semințelor, iar înainte de însămîn- 
>are, sînt tratate cu granozan. Semănatul 
porumbului începe într-un sol destul de în­
călzit, atunci cind temperatura lui medie pe 
24 ore la adîncimea de 10 centimetri ajunge 
la plus 10—12 grade.

Cum se efectuează în practică tnsămînțarea 
oorumbului în cuiburi dispuse în pătrat?

După 
lugește 
așa te1 
distanță 
se face

a doua cultivare cîmpul se tavă- 
și se marchează, calculîndu-se în 
incit cuiburile să lie dispuse la o 
de 75x75 de centimetri. Morcajul 

cu un tractor „DT-54" cu remorcă

ma>
10

rtn-
ele

n-troduce 
anum't 
porumb 
imediat 
stratul

la 
de 
în 

cu 
su­

tn

continuare A. Șcerbina — și-au însușit la 
perfecție tehnica însămînțării porumbului în 
cuiburi dispuse în pătrat și execută această 
lucrare în cele mai bune termene agroteh­
nice. întreaga suprafață repartizată pentru 
semănăturile de porumb se însămînțează la 
noî de obicei, în 2—3 zile de lucru. Fiecare 
colhoznic însămînțează 
manuală de porumb cite 
zi”.

Prin folosirea metodei 
porumbului în cuiburi dispuse în pătrat, 
obține o repartizare uniformă a plantelor 
suprafața de teren care le hrănește, 
fiecare hectar, se lasă de pildă, cîte 33 000— 
35.000 de tire. în acesfe condiții, dacă se 
obține de la fiecare fir cîte un știulete de 
300 de grame, recolta de porumb va fi de 
peste 100 chintale la hectar.

Prin însămînțarea porumbului în cuiburi 
dispuse în pătrat se creează con lițil favo­
rabile mecanizării lucrărilor de prășire între 
rînduri în două direcții, in lung și in lat. 
In colhozul „Cikalov", p-ășirea între rin- 
durl se face cu cultivatorul cu tractor, ceea 
te ușurează munca colhoznicilor și îi spo­
rește productivitatea

Recoltele bogate de porumb pe care le 
obține colhozul „Cikalov" nu sînt o excep­
ție. Colhozurile și sovhozurile Uniunii Sovie. 
tice. 
le și 
meni 
triei 
agricole și 
ușoară.

cu semănătoarea
0,6—0,7 hectare pe

de însămînțare a 
se 
pe 
Pe

folosind agrotehnica înaintată, mașini- 
tnecanismele moderne de mare ran ia. 
cu care le-a înzestrat statul, dau Pa- 
lor din ce în ce maț multe produse 

materie primă pentru Industria

Rezervele tehnicii miniere
In abatajele minei noastre, lucrează 10 com­

bine „Donbass'*. Mecanizatorii s-au străduit 
mult să folosească bine aceste agregate. Nu 
întimplător anul trecut minerii au depășit 
planul cu peste 100 de eșa-i^ne de cărbune. 
Acum, în mină se extrage zilnic în medie 
cu 300 tone mai mult cărbune decît s-a pro­
iectat.

Sectorul nostru nr. 1 este socotit fruntaș 
Anul trecut, am dat mult cărbune peste plan 
și am redus simțitor prețul de cost Totuși 
sectorul nu a muncit ritmic, în anul întreg. 
Succese deosebite am obținut cind, după 
exemplul inovatorilor din mina „Polîsaev. 
skaia-l“, am aplicat așa numita organizare 
complexă a muncii. După această metodă, 
fiecare schimb obișnuit îndeplinește orice 
proces din ciclu. Termlnînd extracția cărbu­
nelui, minerii încep imediat să pregătească 
abatajul și invers. In aceste condiții, com- 
blnfl lucrează in loc de 12—14 ore, cit lucru 
înainte, pînă la 20 de ore din 24.

Noua metodă cere minerilor o înaltă califi­
care. Iată dece brigăzile comp'exe sînt con­
duse de cei mai experimentați mineri — Kli­
menko, Skurin, Safiulin, Ișcenko, Nazarov și 
Serin, Ei s-au străduit să învețe pe fiecare 
miner să transporte și să instaleze conveierul, 
să execute lucrările de Susținere în abataj.

Cum este organizată munca în cele două

M. PARFENOV, P. EROFEEV, mecanici 
de combină, 1. CEKMAREV Erou a.’ Muncii 
Socialiste, șef de sector de la mina ,,Kirov" 

din combinatul „Kuzhassugo-I *

abataje unde lucrează combinele ? Ciclul în­
cepe cu pregătirea frontului de abataj și a 
mecanismelor. Pentru toate lucrările pregă­
titoare, e nevoie in medie de 4 ore. Restul 
de timp, brigada îl cheltuiește la extragerea 
cărbunelui. Instalînd conveierul sau îndepli­
nind o altă operație din ciclu, minerii Încep 
să execute lucrările de susținere a frontului 
de abataj. Pînă 'a sfîrșitul schimbului. prima 
brigadă extrage cărbune de pe o suprafață 
de 20-30 metri de abataj Astfel, metoda com­
plexă permite chiar din primul schimb să se 
îndeplinească o parte din planul de extracție 
pe 24 de ore. A doua brigadă, în toate cele 
8 ore, extrage cărbune A treia brigadă în­
cheie ciclul și execută lucrările, de pregătire 
Astfel, în fiecare abataj îndeplinim în medie 
1,3 cicluri în 24 de ore.

Ce a dat în mod practic organizarea com­
plexă a muncii ? Mal înainte, co'ectivul sec­
torului abia dădea cu două combine 20.000 
tone de cărbune pe lună. Acum, extragem lu­
nar 24-25.000 de tone. In abatajul nr. 48, în 
decembrie anul trecut s-au îndeplinit 37 ci-

cluri. pianul prevăzlnd 27,9 iar în 
nr. 46 s-au îndeplinit 33 cicluri, 
muncitorilor care lucrează în acest 
fost redus cu 15. Productivitatea muncii a 
crescut pină la 116% față de plan. Observa­
țiile cronometrice au arătat că timpii morți 
ai minerilor au scăzut dela 32,3%, cit erau 
la începutul anului, la 7% în decembrie.

Minerii sectorului s-au convins din pro­
prie experiență de uriașele avantaje ale nou­
lui sistem de organizare a muncii. Sa'ariul 
membrilor brigăzilor complexe a crescut dela 
1500-1800 de rubfe la 3 500-5 000 de ruble 
pe lună.

Recent, tînărul mecanic al sectorului nr. 
9 din mina noastră, tovarășul Razghi deev, 
a construit un fierăstrău electric special pen­
tru așezarea lemnului de susținere în abataj. 
Folosirea acestui fierăstrău a permis mine­
rilor din sectorul nr. 9 să înlăture timpii 
morți «ai combinei provocați de muncile de 
susținere șl să dea într-o lună I 000 de tone 
de cărbune peste plan.

Experiența minei noastre arată rezervele 
mari de care dispune industria carboniferă.

Acțim. la noi se desfășoară' larg întrecerea 
în cinstea alegerilor pentru Sovietul Suprem 
al U.R.S.S. Colectivul minei noastre luptă 
ca, în cinstea alegerilor, să obțină noi suc­
cese în muncă.

abatajul 
Numărul 
sector a



Nr. 15 — sîmbătă 27 februarie 1954 VEAC NOU 3

Familia sovietică—uniune 
de oameni liberi și egali în drepturi

C. Paraschivescu-Bâlâceanu
Președintele colegiului 

de avocați al Capitalei R.P.R.

Maree Revoluție Socialistă din Octombrie a imprimat familiei 
și relațiilor din sinul ei, o structură nouă, o fiiionomie nouă. Nici o 
eltă revoluție din istoria omenirii n-a adus și n-a putut aduce o 
primenire în viața socială și morală a societății, întrucît nici o altă 
revoluție nu și-a propus lichidarea proprietății private asupra mij­
loacelor de producție, înlăturarea exploatării omului de către om.

Numai prin victoria Marii Revoluții Socialiste din Octombrie pe 
a șasea parte a globului a fost desființată orice exploatare, iar 
familia a căpătat o bază economică nouă, diferențiindu-se funda­
mental de familia din orînduirile cu clase antagoniste.

Familia sovietică este forma nouă, nemaicunoscută în istorie, 
forma de tip superior a relațiilor dintre bărb.at și femeie, dintre 
părinți și copii, dintre tpți membrii familiei.

înainte, familia era izolată de societate, șLse baza pe proprieta­
tea privată, pe privilegiile bărbatului în rap’turile familiale.

Cu excepția familiei formată din proletar și proletară, raporturile 
de familie în societatea bazată pe exploatare purtau pecetea inte­
reselor egoiste, legate de proprietatea particulară. Pretinsele legă­
turi de dragoste erau fructul relor mai meschine conveniențe. „Bur­
ghezia — arată Marx — a smuls vălul de sentimentalism Ce aco­
perea relațiile familiale și le-a redus la o simplă relație bănească".

Care sint trăsăturile caracteristice ale familiei sovietice? Tot 
ce Puterea Sovietică a statornicit în noua viață social-politică, ©eco­
nomică și culturală a societății socialiste se reflectă în familia so­
vietică. Tot ce Constituția U.R S.S. a înregistrat ca bun cucerit 
pentru poporul sovietic se reflectă în familia sovietică și în viața 
ei : egalitatea deplină între sexe, egalitatea în drepturi a cetățe­
nilor U.R.S.S. indiferent de naționalitate, rasă sau credință reli­
gioasă.

La baza familiei stă căsătoria. Deplina libertate în încheierea 
căsătoriei — scria Engels — va putea fl realizată pe plan gene­
ral abia atunci cînd, prin înlăturarea producției capitaliste și a 
relațiilor de proprietate create de ea, vor fi fost îndepărtate tarte 
acele considerații economice secundare oare mai exercită și astăzi 
încă o influență atit de puternică asupra alegerii soțului și cînd 
nu va mai rămine alt motiv decît acela al înclinației reciproce. In 
societatea socialistă și numai într-o asemenea societate, contrac­
tarea căsătoriei se efectuează în mod liber. Bărbații nu mai pun 
in balanță proprietatea privată asupra mijloacelor de producție și 
femeile, zestrea.

La baza familiei sovietice stă căsătoria din dragoste a unor 
oameni liberi și egali în drepturi. Egalitatea în drepturi a femeii 
cu a bărbatului în toate sectoarele vieții și garanțiile realizării ei, 
în muncă, salariu, odihnă, etc. constituie expresia deplinei liber­
tăți a căsătoriei în U.R.S.S. Legea sovietică înregistrează căsăto­
ria ca o uniune liberă și liber consimțită între bărbat și femeie.

Din această libertate în contractarea căsătorie!, decurg în mod 
firesc toate acele raporturi tovărășești de încredere și stimă reci­
procă, de muncă și ajutor reciproc, de consolidarea familiei sovie­
tice — celulă puternică a societății ce a construit socialismul și 
acum pășește treptat la construirea comunismului.

Din această unitate familială și colaborare în muncă nasc răs­
punderi reciproce față de copii, ca și față de ceilalți membri ai fa­
miliei. Copiii sînt crescuți în spiritul moralei comuniste șl pe a- 
ceeași bază sănătoasă a muncii.

In familia sovietică noua generație crește ș! se dezvoltă în 
spiritul tradițiilor socialiste ale membrilor ei, în spiritul unității 
moral-politice și a înaltului patriotism sovietic.

La rîndul său, Statul Sovietic ocrotește familia, care nu mai 
este izolată de întreaga orînduire socială Interesele familiei so­
vietice se îmbină în mod armonios cu cele ale statului. Socialismul 
— arată I. V. Stalin — nu se poate abate dela interesele perso­
nale. Numai societatea socialistă poate să satisfacă pe deplin a- 
ceste interese personale. Mai mult decît atît, societatea socialistă 
reprezintă singura garanție solidă de apărare a intereselor, per­
sonale. In familia și societatea sovietică există toate condițiile pen­
tru cultivarea acestor interese Relațiile de colaborare și ajutor 
reciproc între toți oamenii sovietici iși găsesc expresie și în fami­
lia sovietică și între membrii ei.

Astfel se explică grija pentru mamă și copil, ea fiind una 
dintre preocupările continue ale Statului Sovietic. Ajutoarele de 
stat acordate mamelor cu mulți copii sau mamelor singure, sînt 
norme de drept intrate în legislația sovietică și în conștiința oame­
nilor. După Decretul Prezidiului Sovietului Suprem al U.R.S.S. din 
8 iulie 1944, numai mamele cu mulți copii dm Moscova și regiunea 
Moscovei au primit ajutoare de stat de circa o jumătate miliard 
de ruble.

Aceeași ocrotire o acordă Statul Sovietic întreținerii și creșterii 
copiilor mic1 și celor rămași fără părinți. Dispozițiunea din Consti­
tuția U.R.S.S. privind ocrotirea mamei și copilului consfințesc o 
realitate din viața familiei sovietice.

Populația Uniunii Sov'etice crește an de an. Cu totul alta este 
situația în țările capitaliste. Potrivit unei statistici engleze a miș­
cării demografice, numărul populației din această țară scade in- 
tru-un ritm ce marchează „calea sinucideri națiunii".

Viața fericită a familiei sovietice constitue un exemplu luminos 
pentru oamenii muncii din țara noastră.

Principiile legislație1 sovietice, concepțiile ei, au fost călăuză în 
redactarea Codului familiei votat de Marea Adunare Națională în 
decembrie 1953. Regimul de democrație populară a creat condițiile 
de transformare pe baze noi, revoluționare, a relațiilor de familie 
și de căsătorie. Astfel a devenit și în țara noastră fapt, ocrotirea 
și întărirea căsătorie1 și a familiei, apărarea intereselor mamei 
și copilului.

, Noul cod al familiei se Inspiră din măreața pildă a Statului So­
vietic, a societății sovietice, a familiei sovietice.

Primul născut

La începutul anului 1953, în Uniunea So­
vietică a ajuns cunoscut tn scurt timp nu­
mele unul strungar inovator, al stahanovistu. 
lui Vasllii Kolesov dela uzinele de mașini- 
unelte „Srednevoljie" din Kuibișev. inițiato­
rul unei noi și deosebit de importante metode 
în prelucrarea metalelor, a tăierii Intensive

E greu de evaluat întreaga însemnătate 
pentru economia națională a acestei iniția­
tive. întreprinderile din Uniunea Sovietică 
primesc tot mal multe strunguri rapide care 
crează condiții pentru folosirea, pe scară 
largă a metodelor rapide de muncă. Meto­

----- Pave! KUSTOV ----------------------------------

FAMILIA !
Voinici îmi sînt fiii și tari ca bazaltul 
De toți trei eu spune-vă-voi:
La Kahovka-i unul, la Stalingrad altul, 
Al treilea la Kuibîșevstroi.

Cu baba-s la Sizma cea muncitorească; 
Pe hartă nu-i numele ei,
Dar nu-i săptămînă să nu ne sosească 
Scrisori cite două, ori trei.

La fabrică-i unul, al doilea-i zidar, 
Iar altul la Nipru lucrează 
Scriindu-mi de ei, de izbînzile mari 
Băieții mei scumpi raportează.

da Kolesov aplicată la aceste strunguri asi­
gură creșterea considerabilă a productivității 
muncii. De aceea, pe drumul lui merg as­
tăzi toți muncitorii strungari.

Inovația lui Kolesov este una dintre con­
tribuțiile de seamă la realizarea sarcinilor 
planului cincinal. „Noi, oamenii sovietici — 
scria Kolesov într-unul din articolele sale, — 
nu așteptăm cu brațele încrucișate venireî 
dela sine a comunismului, ci îl construim cu 
miinile noastre. Noi, stahanoviștii, conside­
răm tăierea Intensivă, o modestă contribuție 
la această cauză a întregului popor".
In clișeu : Cunosrutul strungar cu nepoata sa.

Trăiesc și acum, uite așa-n bătrinețe, 
Slavă nu cat... Dar, trecute, 
Zilele-mi iar, ca-n uitata junețe, 
Renasc in păduri sau la plute.

Pe pluta-n mișcare, pe bîrnele goale 
Picioarele-mi umblă vioaie.
Și ce bucurie-i cînd plutele tale 
Pornesc spre șantier in convoaie.

Și-ades cînd ai scris o scrisoare și-i 
gata.

Mai pui două rinduri știute:
Văzut-ați ce dar cincinalului dat-am? 
Din Sizma, venitu-v-au plute ?

In romînește de loanichie OLTEANU

Pontatoarea îl chemă pe Sikor­
ski la telefon.

— Vă cheamă comitetul de în­
treprindere — urgent — spuse ea 
și fugi. Sikorski tocmai termina de 
vopsit aparatul de sutaă. Mai trase 
de două ori cu pensula, privi lu­
crarea lui, apoi lăsă pensula, Iși 
șterse miinile și străbătu secția 
vopsitorie îndreptîndd-se Spre bi­
roul pontatoarei.

— Te felicit 1 — se auzi în re­
ceptor glasul plin de voioșie al 
președintelui comitetului de între­
prindere. La direcția uzinei te aș­
teaptă un dar. Vino să-l iei în 
timpul prînzulul,, și aj>>î abate-te 
pe la noi. N'e-am înțeles ?

...Comitetul de întreprindere al 
uzinei „Electrik" era instalat în­
tr-o cameră mare, cu o fereastră 
aproape cit tot peretele. In zilele 
cu soare, camera e scăldată într-o 
lumină aurie atit de strălucitoare 
și de vie, îneît pînă' șl o masă de 
birou obișnuită capătă un aspect 
de neobișnuită eleganță.

Cînd Sikorșki deschise larg uș>a 
și păși In cameră, i se păru că 
fata de marmoră iși părăsise pie­
destalul și, zîmbind, se grăbea să-l 
intîmplne.

Darul despre care-i vorbise pre­
ședintele era un dar minunat, mult 
așteptat — un ordin de repartiție 
în baza căruia obținea o cameră în 
noua clădire a uzinei „Electrik". 
In fond problema era demult re­
zolvată, dar în casă continuau lu­
crările de finisaj și viitorii loca­
tari nu mai puteau de nerăbdare. 
Estț lesne de înțeles dece' princi­
palul sărbătorit dintre toți cei ce 
obținuseră o suprafață locatlvă în 
noua casă era Sikorski, tînăr mun­
citor la secția vopsitorie. Cu cîteva 
luni în urmă, el s-a însurat cu o 
fată care lucra ca izolator în a- 
ceași secție, dar pînă acum soții 
nu aveau o cameră a lor.

In aceste momente, președintele 
comitetului de întreprindere voia 
neapărat să găsească două-trel cu­
vinte deosebite, semnifi sative pentru 
tinărul care ședea tn fața lui. Cu 
cițiva ani in' urmă venise in uzină 
un flăcău care abia dezbrăcase tu­
nica militară. El devenise un mun­
citor bun, respectat de întregul 
colectiv. Și iată că acum, în acest 
ceas atît de important pentru Ivan 
Sikorski șl pentru Izolatorul Le­
na, cea c-j părul auriu, uzina îl 
ajuta — îl ajuta pe copiii ei să 
înceapă o viață nouă,- să întemeie­
ze o familie... Privindu-1 pe Si­
korski, președintele se simțea stă- 
pinit de un sentiment cald, părin­
tesc — și totuși nu-i veneau in 
minte cuvintele Ce trebuiau să 
pornească din inimă ; se vede trea­
ba că-1 stingherea acest birou ma­
re, de președinte.

— Așa dar, veți lua astăzi cheile 
dela administrator, veți vizita ca­
mera și apoi vă veți muta — spu­
se președintele. In ceea ce privește 
mașina, directorul a și dat dispo­
ziții.

După aceea, președintele se 
opri în fața ferestrei și, încrețin- 
du-șl fruntea din pricina zăpezii 
orbitoare care seînteia în soare, 
11 urmări cu privirea pe Sikorski care 
mergea grăbit încerca să-șl în­
chipuie cum se va îmbujora de fe­
ricire Lena la auzul acestei vești, 
șl din nou simți dorința aceea pu-

Irina Golovan

ternică de a spune tinărului cîteva 
cuvinte deosebite, părintești.

Seara, soții Sikorski se pkmbau 
pe faleză, dealungul fluviului în­
ghețat- In ultimul timp, in acest 
raion se ridicaseră cvartale întregi 
de clădiri — în unele case se și 
instalaseră locatarii și ferestrele 
lor erau luminate, altele erau încă 
înconjurate de schele. Casa de pe 
strada Kolomiajskaia, spre care se 
îndreptau soții Sikorski, o clădire 
cu patru etaje proaspăt jencuită, cu 
o tencuială de culoare deschisă, 
era deocamdată pustie; doar ici și 
colo se vedeau ferestre luminate 
— erau viitorii locatari care iși 
vizitau apartamentele.

Administratorul deschise ușa cu 
o cheie nouă, lucioasă.

— Poftim, cetățeni, controlați 
totul cum se cuvine. Dacă aveți 
ceva de obiectat, vă rog să-mi 
comunicați deîndată — spuse el.

In lumina vie a becurilor pere­
ții goi, acoperiți cu un tapet de 
culoarea ciocolatei, amnteau în- 
trucîtva un decor de teatru. In ca­
meră era cald, vocile răsunau so­
nor, limpede.

— Cetățeni-locatari, comutatorul 
este aici, priza pentru lampa de 
birou... — începu administratorul, 
dar conteni pe dată, observînd că 
cetățenii-locatari nu se uită la pri­
ză ci se priveau unul pe altul, cu 
ochii strălucitori. — Intr-un eu- 
vint, vă p-uteți orienta și singuri; 
eu trebue să urc sus, la etaj —- 
mai spuse administratorul.

— Prin urmare la perete vom 
pune dulapul și canapeaua — spu­
se Sikorski. — la stai, să măsor 
distanța c-j pașii ca să-mi dau 
seama cum o să fie.

Dar, in loc să măsoare distanța, 
el se apropie de soția Iul, îi apucă 
mina și rămaseră așa, tăcuți. In 
mijlocul camerei goale, p-înă ce în 
vestibul se auzi din nou vocea ră­
sunătoare a administratorului.

Cu banii puși deoparte special 
în acest scop ei și-au cumpărat o 
masă, un pat, o canapea, un du­
lap șl cîteva scaune. Lena a adus 
dela cămin un geamantan cu albi­
turi și rochii, o cutie cu felurite 
mărunțișuri. S-au mutat.

Toate cele trei familii ciare s-au 
instalat in apartamentul Nr. 2 el 
noii clădiri se sculau dimineața la 
aceeași oră. In bucătăria strălucind 
de curățenie se pregătea in grabă 
dejunul. Cei care lucnau la „Elec­
trik" ieșeau împreună din casă 
și, tot sporovăind, drumul pină la 
porțile uzinei li se părea scurt

De citeva ori pe săptămînă Si­
korski venea acasă foarte tîrziu, el 
fiind în anul trei al școlii tehnice 
a uzinei. Învăța cu perseverență și 
sirguință. Se număra printre frun­
tași, deși astia ii cerea uneori e- 
forturi mari. Lena participa intens 
la toate bucuriile șl frămintările 
lui. Dela o bucată de vrenâe insă, 
incepu să o frămiiite gindul că 
șl-a întrerupt învățătura și, într-o 
bună zi. mărturisi soțului frămîn- 
tările ei in legătură cu această 
problemă. In primăvara trecută, 
Lena primise adeverința de absol­
vire a școlii de șapte ani. Ea nu 
se indoise că va Învăța mai de­
parte șl că, după terminarea a 

zece clase, va urma un institut. 
Dar tocmai atunci, în primăvara 
aceea, se măritase și apoi venise 
și primul copil. Iși dădu seama că 
anul acela nu mai putea urma 
clasa a opta.

Dar ce va fi mai departe ? Oare 
iși va putea relua studiul, sau își 
va consacra tot timpul liber casei, 
•gospodăriei, îngrijind de copil și 
de soț? Lena începu" discuția cu 
voioșie, chiar cu un ton glumeț, 
dar ochii ei îl priveau cu seriozi­
tate pe soț. Fără să stea pe gin- 
duri el ii răspunse :

— Sigur că ai să Înveți. Nici eu 
nu mă gîndesc altfel I

Vedra iimpede cit de greu îl va 
fi Lenei să se ocupe șl de noul 
născut șl să găsească timp șl pen­
tru școală Iși dădea seama că și 
el va trebui să se ocupe cu ceva, 
să ia asupra-și o parte din griji... 
Simți deodată, cu o putere deose­
bită, că pentru tot restul vieții 
are nevoie tocmai de o femeie ca 
Lena, care nu căuta căi lesnicioa­
se, și că de ei amîndoi depinde în 
egală măsură dacă e.i va fi o so­
ție adevărată, o tovarășă egală 
lui.

Intr-o duminică, în zori. Lena a 
fost transportată la maternitate. In 
sala de așteptare s-a anunțat că 
nu se poate telefona pînă Ia prinz. 
Timp de cîteva ceasuri, Sikorski 
s-a frămîntat prin casă, a răsfoit 
manualele și, dindu-șl seama că 
tot nu înțelege nimic, le-a închis la 
loc. In sfîrșit, nu mai putu să rabde 
și o luă iar spre maternitate.

In marele vestibul erau acum 
mulți vizitatori. Unii așteptau cu 
calm șezînd în fotolii, alții se plim­
bau nervos de colo, colo, alții stă­
teau în fata ghișeului de informa­
ții O femeie intr-un halat alb și 
cu o bonetă rotundă, strălucitor de 
albă, răsfoia în grabă registrul șl 
răspundea la întrebări, preocupată, 
fără să ridice capul.

— Băiat, trei kilograme șapte 
sute cincizeci de grame, mama și 
copilul sănătoși — îi spuse ea lut* 
Sikorski.

1 se făc-j deodată cald .șl o mare 
bucurie îi inundă sufletul, dar se 
sperie la gîndul că feme’a s-ar fi 
putut Încurca în listele ei nesfâr­
șite.

— Sînteți sigură ? — insistă el.
Femeia în halat alb rîse și sco- 

țindu-și ochelarii, îl privi pe Si­
korski cu ochi obosiți, dar voioși.

— E sigur, sigur, puteți să nu 
vă îndoiți — spuse eia — băiat.

Băiat! Sikorski pășea agale pe 
cărare, printre corpurile de clădiri 
mari ale spitalului, și ochii lui ve­
deau acum totul intr-o lumină 
extraordinar de puternică, de lim­
pede, așa cum nu 1 se mai Intîm- 
plase pină atunci... Cerul era al­
bastru, un cer de primăvară, pă- 
mîntul cenușiu ș! afinat. îmbibat 
de apa zăpezilor topite, alături că­
rarea de asfalt, ramurile tufejor — 
încă golașe dar umflate de seva 
primăverii

Ieșind în stradă pe poarta de 
fier forjat, el se opri in fața vitri­
nei gazetei de perete șl privi mult 
timp data, șl mult timp nu-șl dădu 
seama dece tocmai data îl atrage 
atenția. Apoi Înțelese și rise tare: 
5 aprilie — ziua de naștere a fiului 
meu 1

întul mătură pulberea de ză­
padă dealungul fluviului, bl- 
ciuește tufele încărcate de 
promoroacă. Malul este jos. 
Creanga aplecată sub greuta. 
tea zăpezii aproape că atinge

fluviul. Dac sub ea nu lucește ghiața tare 
de decembrie, cl apa albastră, care se întin­
de de la un mal la celălalt. Aburii se .înalță 
In rotocoale deasupra fluviului, ba ascunzind, 
ba descoperind ciestele valurilor. E larg Ura­
lul în aceste ținuturi de stepă ; apa nu în- 
ghlață niciodată între malurile lui. Pe aceste 
maluri, odinioară liniștite, a răsărit combina­
tul metalurgic. El aruncă zl și noapte In 
Ural șuvoaie de apă fierbinte.

Barajul a oprit fluviul, lărgindu-l mult In 
dreptul uzinei. Coșurile cuptoarelor Martin 
spintecă cerul pe malul sting, siluetele fur­
nalelor se întrezăresc în negura înserării. 
Nici în cea mai senină zi nu dispare norul 
cenușiu de pe cec : răsuflarea gigantului.

Pe malul stîng orașul e pestriț cu multe 
fețe: el s-a născut și a crescut împreună cu 
uzina. Șl baraca, și cea dinții casă de pia­
tră, și primele străzi, toate s-au păstrat aici. 
Iar pe malul drept, mai departe de uzină, 
acolo unde nu pătrunde fumul s-a înălțat 
deasupra fluviului un oraș nou, case noi, 
magazine și școli.

De trei ori pe zl, un puhoi de oameni se 
îndreaptă cu tramvaiele spre malul „celălalt" 
— spre uzină. De trei ori pe zl torentul de 
oameni umple străzile noului oraș. Ușile 
de la intrare se închid cu zgomot, ferestrele 
etajelor se luminează in intimplnarea stă- 
pînilor.

Viața necunoscută te atrage ca o carte pe 
care n-ai citit-o încă — o carte despre oa­
meni, despre desiinele lor, despre gîndurile 
și faptele lor. Să mergem, așa dar, pe aceste 
istrăzi largi și să batem la ușa unor locuințe 
necunoscute.

iCasa nr. 12 — ultima de pe bulevardul 
Metalurgiștllor. x.

Un băiețel cu gu'.eraș alb cusut cu grijă 
stă la masă, aplecat deasupra unui caiet 
deschis. Ochii elevului dtntr-a-ntiia sînt 
suspect de umezi. Ce s-a întimplat ?

D încolo de ferestrele luminate
— Nu mi-a încăput — explică Serioja, 

înghițindu-șl lacrimile.
Caietul cu linii oblice se dovedise a fl 

mai îngust decum crezuse posesorul lui. 
Cuvîntul „podeț" rămăsese suspendat pe 
marginea albă.

Lacrimile copiilor se usucă repede. Elevul 
șoptește Iarăși ceva, cu privirea ațintită pe 
pagina abecedarului.*

Sașa, frățiorul lui de trei an! nu se dezli­
pește de el. Ii vine greu să stea locului, dar 
îi e cu neputință să plece de lîngă masa pe 
care se află atîtea lucruri „pentru cei marț'.

Se aude zgomotul unui camion-jucăcle. In 
cameră năvălește Jenia, cel mal mic dintre 
Tvorogovi.

Deodată, băieții ascultă atenți. In coridor 
se aude un zgomot ușor: o cheie se răsu­
cește în broască.

— A venit tata I
întreaga echipă se așează pe covor. Dar 

nu rămin mult timp în așteptare. Jocul în­
cepe. Alexandr Tvorogov, oțelar în secția a 
111-a a cuptorului Martin, șeful brigăzii 
comsomollste și de tineret ocupă locul său 
obișnuit de portar în ușa largă din coridor, 
care poate fi o excelentă poartă pentru un 
meci de fotbal.

Mama, din bucătărie, îi face semn tată­
lui. Ea arde de nerăbdare să-i povestească, 
cum Jenia, văzînd astăzi pentru prima oară 
pești vii intr-un lighean cu apă, încreme­
nise de mirare și apueîndu-se cu miinile de 
cap exclamase:

— Fraților 1 Peștele se scaldă !.,.
Serioja, venise îngîndurat, neliniștit de la 

școală. Trecuse mult timp, apoi, nemaipu- 
tînd să rabde, povesti cum colegul său de 
bancă îl trăsese de mînecă în timpul lecției, 
cerîndu-i o peniță. Serioja se p'.însese învă­
țătoarei: „Vovca nu mă lasă în pacel“ Și 
deodată auzi un cuvint ca red jigni: „pîrî- 
tcrule 1“ Cum să-i explice fiului în ce constă 
greșala lui ?.

Seara, după ce băieții își încheie ziua lor 
zgomotoasă și liniștea se așterne în casă, 
părinții mai rămin mult timp la masă vor­
bind în șoaptă despre evenimentele zilei, 
despre datoria lor grea și complicată : edu­
cația omului...

Ieșim din nou în ger, în zgomotul străzii. 
Ne oprim la intrarea casei Nr. 12 de pe. 
strada Gorki. Apartamentul Nr. 18. Apare 
un cap rotund de băiat:

— Pe cine căutați ? Pe tata ?.„
„Ce minunat e Niprul pe un timp liniș­

tit..." — pătrunde pînă la noi din cameră o 
voce măsurată de femeie. Lîngă fereastră se 
vede o masă mare de scris. Dincolo de gea­
murile unul dulap cu cărți sclipesc literele 
de aur de pe coperți. Unde ne aflăm ? In 
cabinetul unui scriitor ?

Nu, aici e locuința oțelarului Zaharov, 
maistru al șarjelor rapide. Oțelarul Zaha­
rov e acasă II găsim la masa de scris, în­
cărcată de cărți.

O femeie tînără stă așezată într.un fo. 
tollu de piele cu picioarele aduse sub ea. 
Pe genunchii ei vedem un volum de Gogol. 
Dar oricît și-ar întinde gîtul elevul ei, ori- 
c.ît ar implora-o: „Zoia!" ea nu-I va spune 
dacă trebuie să pună virgulă sau nu.

Elevul își rotește ochii, oprindu-i pe masă, 
pe fereastră. După multă gîndire oftează și 
— trebuie, nu trebuie — pune virgula.

Șl iarăși liniștea este întreruptă de vocea 
calmă a femeii și iarăși Zaharov, oțelarul de 
ieri, se apleacă deasupra caietului său, caie­
tul unui elev al școlii tehnice industriale.

i' «"L ■*’ intern la familia furnalistu-,
I"11’ Konstantin Habarov în

i I® aSL» casa cu ^r- 19 de pe strada 
-flrffi’ -TSmII Q°rk'> Varvara Artemievna, 

cel mai în vîrstă membru al
' familiei, își serbează astăzi

ziua de naștere.
Kostea abia reușește să-și dea jos salope­

ta, că au și apărut primii oaspeți.
— Sănătate sărbătoritei!.., Felicitările 

noastre 1... La mulți ani... — se aude din 
vestibul.

Falduri de voal coboară peste ferestrele 
largi, fulgii de zăpadă se rotesc fără zgomot 
dincolo de geamuri. Se aude clinchetul paha. 
relor. zlngănitul furculițelor și al cuțitelor. 
Apoi un cîntec vechi, tărăgănat, se înalță 
deasupra mesei. Ochii gazdei se turbură de 
tristețe. Vechiul cîntec din Voronej îi amin­
tește trecutul...

Cu peste douăzeci de ani în urmă, trenul 
străbătînd zăpezile Uralului se oprise într-o 
mică gară de stepă ce nu avea peron. In 
locui peronului se vedea un vagon acoperit 
de zăpadă. „Magnitogorsk" — era scris dea­
supra ferestrelor înguste. Varvara Arte­
mievna Habarova îi dădu* soțului copilașii 
înfășurați în șubă. Cei patru micuți fură 
înveliți într-o plapumă mare șl sania pocni 
scîrțîind pe drum.

Sania duse copiii înfășurați în plapumă 
peste hopurile șantierelor de construcții. Nu-i 
aștepta o cameră caldă șl nici clase spațioase 
și pline de lumină în care ar trebui să în­
vețe. Dimineața Varvara Artemievna mult 
timp nu se putu scula, căci părul înghețat 
i se lipise de prelata cortului. Gerul tăia 
respirația, vîntul din Ural vuia în stepă lac 
oamenii construiau, săpau, înălțau pereții 
viitoarelor case, secții, furnale. ,

E rîndul metalului — a spus partidul în 
acei ani poporului. Noi trebuie să devenim 
cea mal puternică țară din lume. E rîndul 
metalului. Trebuie să unim minereul- de fler 
din Ura! cu cărbunele din Kuznețk, să creem 
în răsărit un nou centru al metalurgiei...

Astăzi. însă, cîntecui plutește deasupra 
mesei de sărbătoare. Ochii tineri și veseli, 
ochii fiului mai mic se uită la Varvara Arte­
mievna. In școala-baracă el scrisese prima 

literă, pitise silabisind primul cuvînt. Kostea 
își amintește bine ziua cînd învățătorul ți­
nuse prima lecție în școala „adevărată", de 
piatră — prima școală a noului oraș. Iși 
amintește ziua în care venise la uzină ca 
absolvent al școlii de meserii „Să aruncăm 
asupra dușmanului tone de metal I" — spu­
neau pe atunci cei de la Magnitogorsk. Kostea 
era acum singurul bărbat din casă. In seri 
nul Varvarei Artemievna s-au păstrat pînă 
astăzi cu sfințenie foile cu ștampila triun­
ghiulară a poștei militare, scrisorile răposa­
tului ei soț șl ale fiului el mai mare. Vasia. 
care nu s-au mai întors acasă...

ntr-o zi, în secția furnale ve­
niră practicanții de la școala 
tehnică industrială. O fată, 
într-o haină de culoare închi­
să șl cizme îl întinse Iul Kos­
tea o mînă mică :

— Ania 1 — auzi el o voce plăcută șl-șl 
întoarse fără să știe dece privirea în altă 
parte.

Ania Rogojenkova putea fi văzută pretu­
tindeni, examina cu multă curiozitate dis­
pozitivele de pe pereți. întreba, își făcea 
unele însemnări.

Intr-o zi Varvara Artemievna găsi pe masă 
un bilet: „Mamă 1 Pregătește-mi, te rog 
pentru diseară cămașa cea nouă".

Mama se uită întrebător în ochii fiului, 
căutînd să-i citească gîndurile. Dar fiul tă­
cea. Intr-o zl îi spuse cu o voce voit indife­
rentă : „Mamă 1 vino mîine mai devreme 
de la fabrică, ai să faci cunoștință cu o... 
o studentă, o cunoștință a mea".

Varvara Artemievna se întorsese de la 
fabrică cu un buchet de flori de cîmp Toată 
seara ea nu-și luă privirile de la fata cu 
ochii vii, căprui...

Iată acum doi micuți cu același ochi, stînd 
la masa de sărbătoare. Mama lor lipsește de 
acasă. E la Soci. Uzina a trimis-o la odihnă.

Habarov lucrează demult ca maistru. Do­
riți să-l vizitați la uzină? Omul oare vine 
pentru prima oară în secția furnale din Mag- 
nitka se simte ca un firicel de nisip. Cow- 
perele acoperă cerul, ca niște ființe gigant 
tice. Vuietul amenințător din coșuri nu amu­
țește o clipă : acolo se încălzește aerul 
înainte de a ajunge în furnal. Dar unde sînt 
oamenii? Cine dirijează aceste instalații 
gigantice ?

intr-o ferestruică situată la o mare înăl­
țime deasupra pămîntului apare o față îngri­
jorată și energică. Un om într-o salopetă 
face Un semn cu mîna : „închiderea 1“ Este 
maistrul furnalului nr. 1 Konstantin Haba­
rov. Aici, într-o cămăruță mică este concen­
trat întregul sistem de dirijare al uriașului 
cuptor.

Viața a devenit mai bună... Iată școala ti­
neretului muncitor nr. 1. La tablă a ieșit 
maistrul Habarov. Schema complicată a 
lanțului electric apar© d« sub mîna Iul. Nu. 
acum el nu e maistru, ci elev în clasa a ze­
cea. Iar după un an va fi student la Insti­
tutul seral.

Viața a devenit mal bună... Etajera din 
camera lui Habarov e plină de cărți ; Gorki, 
Hugo, Tolstoi... Dar nu numai cartea prefe­
rată vă poate povesti despre om, despre nă­
zuințele și gîndurile sale. Râsfolți albumul 
lui Konstantin Habarov, privițl-i desenele 
și-l veți cunoaște mal îndeaproape.

Viața a devenit mai bună... Rudele șl 
prietenii apropiați s-au adunat astăzi ia 
sărbătoarea familiei. Sunetele raTito-uluf se 
răspîndesc în toată casa.

V. BENDEROVA 
N. KOLESNIKOVA



VEAC NOU Nr. 15 — sîmbătă 27 februarie 1954

Pentru încetarea războiului 
din Vietnam

In comunicatul cu privire la conferința din Berlin a miniștrilor 
afacerilor externe ai celor patru puteri se arată că printre proble­
mele care vor fi examinate în cadrul conferinței din 26 aprilie, 
de lâ Geneva, se numără și problema încetării războiului din In- 
dochi-na.

Trebuie marcat primul aspect al acestei probleme — și anume 
participarea le viitoarea, conferință' a reprezentantului R. P. Chi­
neze. Sub presiunea opiniei publice mondiale, a maselor largi 
populare din țările Asiei și ale Europei, nu s-a mai putut contesta 
rolul marelui popor chinez in statornicirea păcii in lume. Chiar și 
o serie de ziare burgheze din Anglia sint nevoite să recunoască 
acest lucru : „Mai devreme sau mai tirziu — sublinia ziarul „Eve­
ning Standard" cîteva zile după conferință.— occidentul va trebui 
să accepte să vină in întîmpinarea Chinei", iar.alt ziar al burghe­
ziei engleze — „Star" — pune mai răspicat problema, cerind Sta­
telor, Unite ale Americii „să recunoască guvernul chinez, deoarece 
acest lucru este dictat de judecata sănătoasă". Ziarele franceze 

— in quasiunanim’tatea lor — recunosc de asemenea impor­
tantul rol pe care-l joacă China populară. Așa, cft pildă, ziarul- 
marii burghezii franceze, „L’Aurore" — ziar cunoscut prin ade­
rența lui la politica nord-atlantică — scria, încă in primele zile ale 
conferinței de la Bcr.in : „Numele Chinei naționaliste — (prin 
China naționalistă este înțeleasă clica gomindanistă a lui Cian Cai-și 
N R.) — n-a fost pomenit niciodată în discursurile secretarului de 
stat at S.U.A. Mai mult : s-a subliniat cu mirare că, de fiecare dată 
cind Dulles a vorbit despre cele cinci mari puteri sau cinci state, 
care au o situație privilegiată potrivit Chartei O.N.U.. el a trecut 
sub tăcere pe reprezentanții lui Cian Cai-și în O.N.U. șl a avut 
în vedere doar guvernul din Pekin." Aceeaș stare de spirit e oglin­
dită și in coloanele ziarului „Combat" care, finind seama de sem­
nificativa tăcere in jurul clicii refugiată în Taivan scrie că ,.de 
aci înainte numai China merită să stea in jurul mesei conferințe­
lor internaționale — și aceasta este China condusă de Mao Țze-dun".

Al doilea aspect este acela privind posibilitatea pe care con’e- 
rința celor cinei puteri o oferă în reglementarea pașnică a războ- | 
iului din Indochina, așa cum o cer interesele poporu ui francez și i 
ale celui vietnamez. Un ziar ca ,,Franc-Tireur“ — ca-re-i doparte 
de a fi socotit democrat — e nevoit, sub presiunea maselor largi | 
populare, să ia atitudine în chestiunea încetării „războiului mur­
dar" din Vietnam : „Opinia publică franceză — scria acest ziar, 
chiar de la începutul conferinței din Berlin — n-ar ierta lui Bi- 
dault dacă el ar scăpa ocazia să pună capăt războiului din Indo­
china". Firește, acest lucru ar strica multe socoteli ale celor pen­
tru cari multiplele și variatele afaceri cu piaștri indochinezi sînt 
mai presus dee-it interesele poporului francez

Acțiunea întreprinsă de Uniunea Sovietică arată caiee rezolvării 
pașnice a încă unui serios punct nevralgic aliător pe continentul i 
Asiei ..Dece inițiativa sovietică de participare a Chinei, — se în­
treabă corespondentul special al ziarului „Liberation" — nu ar 
putea ușura încetarea operațiuniloj militare în Indochina, la fel 
cum inițiativa U.R.S.S. a dus la armistițiul din Coreea ?•• Ziarele I 
francttze salută această inițiativă ca fiind de natură a servi in 1 
întregime interesele Franței și Vietnamului, interesele păcii

Neclintita politică de pace a Uniunii Sovietice își arată roa- ' 
dele și în această .parte a lumii, ea fiind susținută de toate po­
poarele Asiei și din lumea întreagă.

O mișcare
„Noi avem numai de pierdut amestecând 

într-o cafea bună o politică proastă" — se 
spune în prezent în Brazilia cînd se face 
aluzie kt dependența țării de Statele Unite.

Timpul a arătat intr-adevăr la ce conse­
cințe lamentabile a diis subordonarea or­
bească de pînă acum față de directivele 
Washingtonului. Aflarea la putere a unor 
vătafi ei mdnopolurilor nord-americane, cum 
sint, de pildă, Diitra, Videla și alții a adus 
pagube imense țărilor Americii Latine,

Să luăm, de pildă, două țări — Chile și Bra­
zilia. Care este bilanțul anului scurs al aces­
tor țări ? Ziarul „Jornal do Commercio", ofi­
ciosul cercurilor de afaceri braziliene, scria că 
dependența comerțului exterior al țării față 
de piața S.U.A. a provocat reducerea impor­
tului, o serioasă depreciere a monetei, a dus 
la o criză în industrie, însoțită de creșterea 
prețurilor l-a materii prime și utilaj. Un fe­
nomen asemănător se poate constata șl în 
Chile.

Cercuri din ce în ce mai largi ale burghe­
ziei din Chile și Brazilia — fără a mai vorb' 
de masele populare, care nu încetează nicio 
clipă lupta împotriva dominației străine — 
încep să-și dea seama de primejdia ce o re­
prezintă situația creată. Atit in Chile cit 
și in Brazilia se intensifică mișcarea pentru 
eliberarea de sub jugul dependenței ameri­
cane. Multe milioane de oameni din aceste 
țări ajung din ce in ce mai des la concluzia 
că este necesar să se stabilească legături cu 
țările lagărului socialist.

Știrile sosite din Chi’e și Brazilia arată 
că mișcarea pentru stabilirea de re'.Rii co­
merciale și diplomatice normale cu U.R.S.S 
și cu țările de democrație populară a cuprins, 
in ultima vreme, cele mai diferite cercuri ale 
opiniei publice din Chile și Brazilia.

Carlos Montero, fost ministru al apărării 
din Chile a declarat la o conferință de presă 
că țării-sale i s-ar deschide „mari posibilități

provocată de
O. Ignatiev

de dezvoltare în domeniul comerțului prin le­
găturile cu țările lagărului socialist" și a 
arătat importanța și necesitatea acestui co­
merț. Declarația făcută in Camera deputațl- 
Tor de Bernardo Larrana Viala, consilier par­
lamentar al Băncii Centrale a țării, prin care 
chema ia urgentarea stabilirii de legături 
comerciale cu U.R.S.S. și cu țările de demo­
crație populară, a găsit sprijin în cercurile 
de afaceri din Chile. Ziarul „El Siglo” a 
făcut o anchetă în rindurile populației dacă 
este de acord cu faptul că Chile are nevoie 
să facă comerț cu Uniunea Sovietică. Majo­
ritatea covîrșitoare a organizațiilor de masă 
din țară s-au pronunțat pentru comerțul cu 
țările lagărului păcii și socialismului.

■ O asemenea stare de spirit s-a manifestat 
pe scară largă și în Brazilia. Pentru stabi­
lirea relațiilor se pronunță numeroși repre­
zentanți ai cercurilor sociale, guvernamen­
tale și de afaceri din țară. De curind, camera 
municipală din capitala Braziliei a aprobat 
declarația cu privire la restabilirea legături­
lor cu țările lagărului socialist. Această de­
clarație a fost remisă Congresului Național 
și președintelui republicii. Funcționarii dela 
întreprinderile comerciale din orașul Iguasu 
au strins, în rînduriie populației, semnături 
pe o scrisoare in care este formulată cererea 
de a se restabili neintîrziat relațiile cu 
U.R.S.S. Scrisoarea a fost trimisă președin­
telui Vargas.

Industriașii, comercianții, exportatorii și 
marii moșieri manifestă un deosebit interes 
în stabilirea de legături comerciale cu 
U.R.S.S. Umberto Bastoz, membru al misiu­
nii economice braziliene care a viz'tat de 
curînd Europa, a editat cartea „Criza co­
merțului". In această carte el se pronunță

/iața însăși
pentru stabilirea de legături comerciale cu 
țările lagărului socialist. In orașul Petropo- 
lis e fost creată o comisie de luptă pentru 
restabilirea relațiilor cu U.R.S.S. In scrisoa­
rea trimisă președintelui Vargas de consiliul 
municipal din orașul Niteroi, se exprimă do­
rința ca Brazilia, să sprijine realizarea str-în- 
gerii relațiilor cu tcete țările lumii, inclu­
siv cu Uniunea Sovietică, țările Europei ră­
săritene și China populară, contribuind în 
felul acesta la slăbirea încordării internațio­
nale. Prin aceasta se va contribui la crearea 
unor condiții social-economice mai bune pen­
tru poporul brazilian prin lărgirea schimbului 
comercial, se vor extinde legăturile tehnice, 
științifice și culturale cu aceste țări".

Ziarul „Ultima Hora" a publicat un articol 
semnat de Coel-Io, membru al Congresului 
Național, în cere autorul declară că va lupta 
în Congres pentru restabilirea legăturilor 
diplomatice și comerciale cu Uniunea Sovie­
tică și a chemat „pe toți brazilienii cinstiți" 
să-1 sprijine. Punctului de vedere al lui Ccello 
i s-au alăturat foarte mulți reprezentanți ai 
Congresului din Brazilia și fruntași de sea­
mă ai vieții publice din țară printre care 
Goes Monteiro, senator ; Lima Filho, senator 
și președinte al organizației de Cruce Roșie 
din Brazilia; Leturo Vargas, fiul președinte­
lui Vargas și alții. „Restabilirea relațiilor 
noastre cu U.R.S.S., — scrie ziarul „O 
Mtmdo" — poate aduce numai foloase co­
merțului nostru".

Aceste exemple, precum și multe altele, 
arată că păturile largi a'.e opiniei publice 
din statele Americii Latine consideră resta­
bilirea relațiilor cu U.R.S.S. și cu țările de 
democrație populară ca unul din yijloacele 
de imbunătățire a situației lor interne și ca 
o importantă contribuție la cauza slăbirii 
încordării internaționale.

(Din „Komsomolskaia Pravda")

Cit valorează un divorț?

da... dacă ar ti vorba

...O întrebare ce poate dovedi că în 
marea grădină a lui dumnezeu care se 

~ rj unnumește S.U.A. și divorțul poate fi 
business.

De pildă : Winston Rockefeller 
una din odraslele faimoasei familii 
jefuitori — se plînge în gura mare

Ei,____________
ar fi cu totul altceva. Mrs. Rockefeller

de 
j_____ = că
soția lui refuză să divorțeze în schim­
bul celor 5.500.000 dolari oferiți de el. 
Mrs. Rockefeller refuză, probabil cu 
indignare, acest tîrg. Cum ar putea 
ea, oare, să 
în schimbul 

de o sumă de

sacrifice căminul conjugal 
a cinci milioane de dolari! 
două lori mai mare, atunci 
a declarat că în acest caz

ar accepta sacrificiul conjugal cerut.
Iată deci, oum se negociază și se prețăluiește un divorț. Soțul, 

pe de o parte, stă la îndoială dacă eliberarea lui valorează sau 
nu mai mult de 5.500.000 dolari. Soția, pe de altă parte, nu vrea 
să-și vîndă „fericirea" conjugală pentru mai puțin de unsprezece 
milioane de dolari...

Totuși, ziarele americane care comentează această afacere, sînt 
de părere că nu sînt de lepădat nici cele 5 500.000 dolari oferiți 
de mr. Rockefeller. Această sumă echivalează cu veniturile anuale 
a multe zeci de mii de familii de mici fermieri.

Carol cel Mare și Konrad cel Mic
Municipalitatea orașului Aachen (Germa­

nia occidentals') a conferit cancelarului de . 
la Bonn, Konrad Adenauer. ..Premiul Inter­
nal "-înot al năcii «Carol cel Mare."

(Ziarele)
Desen de 1. SEMIONOV I

Car..l -Mannul cu mirare
Zice : — Uite, m «i surprins
Că la Bonn pe-uri nu știu care
Cu ai nieii premiu * au distins,

Stăpîne-nn târî rară capăt,
Roma mi s-a închinat ;
Pace n-am vrui eu să capăt
Ci războaie am tot purtat.

Am inveșinintat nu-n aur
Ci în doliu pe neveste...
Cine-i ăsta Adenauer ?
— Cancelar la Bonn el este î

— Și cu-adevărai îi (ine
Strajă păcii ? — Ba de loc :
Se îrămintă să-și îmbine
O armată pentru foc,

— Premiu dar de ce să-i dea ?
— Vorba ..pace" e o mască 
Sub a căreia perdea
Gura tunului se cască.

— Numele-mi cu al lui s-așeze ?! 
Zise Carol cu năduf, —
Mal curînd să-i patroneze 
Premiul, Carol cel Pleșuv !

S. MARȘAK

Cui aparține petrolul 
din Australia ?

Recent, toate ziarele australiene au anun­
țai cu titluri de o șchioapă că in Australia 
de Vest, in regiunea golfului Exmouth, au 
fost descoperite importante zăcăminte de 
petrol. Aceste știri au determinat o creștere 
fără precedent a cursului acțiunilor societă­
ților petroliere la bursele Australiei. Așa, de 
pildă, ia Melbourne, intr’o singură zi, acțiu­
nile au crescut dela 20 shilingi și 9 pence la 
6 lire sterline șt Io shilingc *

VFokley. directorul mani societăți petroli­
fere „Am pot Petroleum Company", a numit 
descoperirea noilor zăcăminte petrolifere 
drept „evenimentul cel mai fericit din intrea- 
ga istorie a exploatărilor petrolifere in Aus­
tralia".

Chiar așa o fi? Din primele știri upărute 
in presă, se putea trage concluzia că desco­
perirea noilor zăcăminte petrolifere trebuie 
să pricinuiască de fapt bucurie nu in Austra­
lia. ci.... in Statele Unite. Doar despre noile 
regiuni petrolifere din apropierea golfului 
Exmouth in Australia, s-a ajlat nu dintr-o 
declarație a guvernului federal sau a guver­
nului statului Australia de Vest Primele 
știri despre această descoperire au sosit din... 
Sun Francisco, unde iși are sediul cartierul 
general al monopolului petrolifer american 
„Standard Oil Company of California"!

Ziarele australiene informează mat cu 
seamă pe cititorii lor asupra faptului că no­
ile zăcăminte petrolifere vor fi exploatate de 
fapt de monopolurile americane. Mister Len 
zen, vicepreședintele societății „Starulu'd 
Oil Company of California" a șt declarai co­
respondentului ziarului „Sun-Herald" că so­
cietatea sa intenționează să cheltuiască 
4.500000 lire sterline australiene pentru ex­
ploatarea noilor zăcăminte din Australia.

Ziarul „Herald" scrie că K0% din acțiu­
nile societății „Western Australian Petro­
leum Company Limited" (creată in mod spe­
cial pentru ețecluarea lucrărilor de sondaj in 
Australia de Vest) aparțin societății ameri­
cane „Standard Oil" și numai 20°jn aparțin 
socielțit „Ampol Exploration Limited", care, 
se spune, ar fi o societate australiană

Ziarul „Herald" a făcut cunoscut opiniei 
publice și faptul că tocmai societății „tt'es- 
tern Australian Petroleum Company Limi­
ted" i s'a acordat dreptul de a efectua son 
daje in Australia de Vest, pe un teritoriu cu 
suprafață totală de peste 300JD00 mile pa­
trule

Așa dar. se creează o situație destul de 
curioasă Petrolul este descoperit in Austra­
lia. dar despre aceasta se află mai întâi in 
Statele Unite. Exploatarea petrolului se țace 
de către Statele Unite și patru cincimi din 
totalul veniturilor provenite de pe urma „au­
rului negru" australian revin de asemenea 
Statelor Unite.

Se pune, așa dar, întrebarea: cui aparține 
petrolul din Australia?

Sclavii m e x i
Zilele trecute, guvernul Mexicului s-a pro­

nunțat împotriva încheierii unui acord cu 
S.U A privitor la recrutarea muncitorilor 
mexicani (termenul acordului precedent ex­
pirase la 15 Ianuarie). In comentariile a- 
supra. acestei probleme, presa mexicană ci­
tează numeroase fapte dovedind exploatarea 
nemiloasă la care sint supuș: argații mexi­
cani angajați în Statele Unite,

Deși apologe.il imperialismului american 
trec sub tăcere această latură a „modului de 
viată american", se știe foarte bine că, în 
S U A.. este folosit un întreg sistem al 
muncii forțate, cuprinzînd formele cele mal 
variate și cele mol crude Una din aceste 
forme este exploatarea necruțătoare a forței 
de muncă recrutată în alte țări și, mai ales, 
in Mexic.

Se impune întrebarea: care este motivul 
peintru care S.UA. recurg la importul de 
forță de muncă? Potrivit spuselor oamenilor 
de ștat americani, reiese că, în S.U A-, exi­
stă o acută criză de brațe de muncă. Această 
afirmație nu poate fi privită însă cu serio­
zitate, deoarece se știe că în S-U A., o 
mare parte a cetățenilor americani capabili 
de muncă nu au de lucru.

Scoțînd la iveală adevăratele cauze ale 
importului de forță de muncă din Mexic, 
ziarul „New York Times" scria că el este 
determinat de dorința ,,de a căpăta o forță 
de muncă Ieftină”. Dorința monopoliștilor 
americani de a căpăta forță de muncă ieftină 
este cea care explică faptul că Washing­
tonul impune, in flecare an, guvernului 
mexican acorduri privitoare la recrutarea 
muncitorilor mexicani.

Alungați de foame, sărăcie și de lipsa de 
pămînt, mexicanii iau drumul Statelor Uni­
te în speranța unei vieți mai bune. Ei vor 
trăi insă în condiții asemănătoare celor ale 
sclavajului. Majoritatea lor se transformă 
in peoni — sclavi agricoli, dep’nzînd în totul 
de marii fermieri, pe care nu îi pot părăsi 
pitnă la expirarea termenului prevăzut în 
contract

Dar mult mai grea este soarta mexicanilor 
recrutați nelegal de către agenții marilor 
fermieri americani și trimiș în S.U.A. prin 
contrabandă. Autoritățile statelor din sud 
importă în acest fel peste 200 000 de mun 
citori mexicani. Acești muncitori sînt ade- 
vărați sclavi ai secolului XX1 Amenin- 
țîndu-i cti predarea către autoritățile poli­
țienești mexicane pentru trecerea fraudu­
loasă a graniței, plantatorii americani ex-

c an i în S. U. A.
ploatează fără milă pe acești muncitori me­
xicani, îl transferă de la o fermă la alta ca 
pe niște vite, nu le plătesc salariile etc.

Argații mexicani recrutați in acest fel 
sînt cazați în lagăre speciale, alcătuite dm 
jalnice cocioabe de lut sau diin „case” făcute 
din deșetrj de lemn, foi de cort vechi și 
butoaie de benzină turtite In virtutea con­
tractelor încheiate, locatarii acestor lagăre 
nu au voie să le părăsească. Argații sînt 
obligați să cumpere alimentele din prăvăliile 
care aparțin proprietarilor plantațiilor pe 
care lucrează.

Situația grea a muncitorilor agricoli me­
xicani este înrăutățită și prin aceea că 
acești muncitori au de înfruntat, la flecare 
pas, una din manifestările cele mai mon­
struoase ale realității americane — discrimi­
narea rasială Deasupra ușilor multor insti­
tuții publice atîrnă tăblițe, ale căror inscripții 
constitue o jignire pentru demnitatea uma­
nă : „Numai pentru albi. Pentru mexicani — 
intrarea interzisă’’.

Asuprirea și exploatarea nemiloasă a 
muncitorilor agricoli mexicani în Statele 
Unite stîrnesc proteste în rînduriie păturilor 
celor maj largi ale populației Mexicului. Sub 
influența acestor proteste, guvernul mexi­
can s-a ridicat iin nenumărate rînduri în a- 
părarea cetățenlor mexicani plecați in 
Statele Unite ale Americii. Cu toate acestea, 
cercurile conducătoare americane au refuzat 
de fiecare dată să apere pe argații importați.

Cauza directă pentru care guvernul me­
xican a întrerupt tratativele începute nu de 
mult cu Washingtonul, tratative privind re­
crutarea muncitorilor mexicani, o constituie 
— după cum se arată în declarația ministe­
rului afacerilor externe al Mexicului — în­
cercările Statelor Unite ale Americii „de a 
introduce sistemul încheierii de contracte 
cu muncitorii nomazi fără participarea la 
această operațiune a guvernului mexican”, 
adică tendința de a se ajunge la o atare sl 
tuație, în care exploatarea argaților mexi­
cani să nu fie stînjenită cu mmic.

Aparatul propagandistic el cercurilor con­
ducătoare ale S U A preamărește în fel și 
chip „modul de viață american”. Situația 
peonilor mexicani din S.U.A. este unul din 
aspectele acestui „mod de viață american”, 
care înseamnă pentru oamenii muncii ex­
ploatare nemiloasă și lipsă totală de drep­
turi.
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Negoț de copii...
Despre grija pe cayg colonialiștii o pun in apărarea familiei 

celor pe care ii cotropesc vorbesc o serie de fapte. Presa din 
țările coloniale nici nu mai încearcă să le tăinuiască și, prin 
frecvența lor. ele sint cuprinse in rubrica atit de disprețuitor nu­
mită — „Fapte diverse".

Astfel, ziarul pakistanez „Pakistan Times" publică știrea că. 
la Singapore — colonie britanică din Asia — se vind în fiecare 
an aproape 1000 de copii. Acestea sunt datele oficiale. Reprezen­
tantul departamentului asigurărilor sociale din Singapore a de­
clarat insă că sînt cazuri cind părinții săraci și-au vlndut copiii 
„pentru două jamboane sau pentru cițiva yarzi de pînză".

In această direcție, nici țările cari au fost învrednicite cu fai­
mosul „ajutor" american nu sint cruțate Majoritatea ziarelor 
din Istambul relatează că practicarea negoțului cu fete cumpă­
rate de la părinjii lor ajunși în mizerie e un fenomen curent. Zia­
rul „Dunyu" scrie că un locuitor din satul Evdjilar, — cu nu­
mele Baizam Șerif — a fost nevoit să-și vindă fata, chiaburului 
Mahmud Gokmen dintr-un sat' învecinat, pe suma de 400 lire 
turcești. Iar ziarul „Godo Poștași" mai precizează că. la Istambul, 
există o organizație, netulburată de nicio opreliște — ba chiar 
încurajată — al cărei scop foarte lucrativ constă în cumpărarea 
la preț mic și vinderea la prețuri cit mai ridicate a fetelor cărora 
părinții nu le mat pot astîmpăra foamea

Alte măștiaceeași piesă
Presa americană a publicat nu demult următoarea știre: 13 

clubul Harvard din New York a avut loc un dineu aii cărui par- 
tioipanți au rămas extrem de mulțumiți unul de celălalt...

Citind numele de pe lista participanților la acest dineu, cu 
greu poate fi oprită o exclamație, asemănătoare replicii unuii cu­
noscut personaj din literatură: „Alte măști, aceeași piesă!...“ 
Intr-adevăr, alături de mulți alții, la această masă au luat loc: 
Hamilton Fisch, fost membru al Camerei Reprezentanților, fostul 
senator Barton Wilier, și marele magnat al presei — Franck 
Hannett. /

Acești trei ind'vizi și-au dobîndit faima prin aceea că, înainte 
de cel de al doilea război mondial, făceau parte din conducerea 
comitetului profascist „America înainte de toate". Dar chiar și 
luați în parte, membrii acestei „trinități" au însemnate „merite" 
față de reacținnea din S.U.A.

Hamilton Fisch, de pildă, este unul din fondatorii Legiunii 
Americane și autorul introducerii la Statutul acestei organizații 
reacționare. In anul 1939 pe cînd era membru al Congresului. 
Fisch a vizitat Germania hitleristă. După o serie de convorbiri 
amicale cu Ribbentrop, el a întreprins un turneu de propagandă 
prin Europa, pe bordul avionului personal al fostului ministru de 
externe german. Cu prilejul acestui turneu, Fisch a declarat cu 
cinism : „Revendicările Germaniei sînt juste"...

Concepțiile lui Wilier sînt caracteiizate prin următoarea de­
clarație pe care el a făcut-o în iulie 1941 la Buffalo: „Nimic nu 
va putea distruge hitlerismul"...

In ceeace-1 privește pe editorul-milionar Franck Hannett, 
iată ce a spus despre el Wright Putman, membru al. Congresu­
lui american : „Hannett este unul din cei mai primejdioși fasciști 
americani"...

Aceste amănunte biografice ne îndreDtățesc să presupunem că 
sindrofia de la clubul Harvard nu a fost nici pe departe o întil- 
nire nevinovată la un pahar cu vin, ci a purtat pecetea unei foarte 
precise nuanțe politice. Intr-adevăr, potrivit celor scrise de ziarul 
„New York Times", la acest inocent dineu, 35 de reacționari con­
duși de Fisch, Wilier și Hannett au elaborat planul de creare 
în S.U A. a încă unei organizații reacționare — „Comitetul ame­
rican de acțiune". Cu alte cuvinte, la adăpostul unei firme noi, 
a fost reînviat comitetul „America înainte de toate". In ce scop? 
Fisch a dat o explicație clară : „In vederea luptei împotriva so­
cialismului și comunismului". După cum vedem scopurile noului 
„comitet" coincid în totul cu programul senatorului McCarthy.

Fisch se încadrează, el însuși, în categoria „persoanelor proe­
minente", în care el înglobează dealtfel șl pe ceilalți doi colegi 
ai săi. Alături de McCarthy, Hamilton Fisch 4 Co. repezintă o 
adevărată personificare a clicii conducătoare a reacțiunii ame­
ricane.

Adversarii destinderii încordării internaționale
»

sînt neliniștiți
Presa americană încearcă pe toate căile 

să diminueze însemnătatea conferinței de Ia 
Berlin a miniștrilor afacerilor externe ai ce­
lor patru puteri, conferință care a luat sfîr- 
șit zilele trecute Vorbind despre adevăra­
tele intenții ale acelor cercuri din S.U.A. 
care nu doresc destinderea încordării in re­
lațiile internaționale, unele ziare afirmau 
de-a dreptul —- chiar în preziua închiderii 
conferinței de la Berlm — Yă încheierea ei 
fără vreun rezultat ar constitui, chipurile, o 
„victorie americana" Așa, de pildă, ziarul 
„Dally Mirror" atribuia lui Dulles un merit în 
faptul că el a căutat „ca această conferință 
să se termine fără rezultate concrete". „In 
ceea ce privește pe secretarul de stat John 
Foster Dulles — se spune, pr ntre -altele, 
în articolul redacțional al numărului din 
16 februarie al acestui ziar — spre cinstea 
lui (?’.) se poate spune că el șe întoarce 
în Statele Unite fără o înțelegere".

Dar, după publicarea comunicatului co­
mun al celor patru miniștri, în presa ame­
ricană au început să apară mărturisiri silite, 
potriv t cărora schimbul de păreri dintre 
miniștri și înțelegerea realizată in legătură 
cu convocarea conferinței de la Geneva, au,, 
totuși, o însemnătate bine determinată in 
ceea ce privește destinderea încordării inter­
naționale. Și aceasta în ciuda faptului că 
delegația S U.A., sprijinită de diplomații 
francezi și englezi, a împiedicat obținerea, 
la conferința de la Berlin, a unor rezultate 
maț însemnate.

„Faptul că conferința de la Berlin a mi­
niștrilor ataceiilor externe.. a adoptat pla­
ne' desfășurării unei conferințe pentru pro­
blemele Extremului Orient... — este nevoit 
să recunoască ziarul „New York Times" 
într-un articol redacțional — determină a- 
pariția unor mari speranțe, mai ales, în 
Franța. Discutarea apropiată a acestor pro-

V. Borovski

bieme constituie un m 4iv de optimism". 
Cook, corespondentul de la Berlin al ziaru- 
iu, .,New York Herald Tribune" scrie: „Deși 
geografia polit că a lumii nu a înregistrat 
schimbări încordarea a slăbit".

Tocmai acest lucru nu convine acelor 
cercuri din Statele Unite car,, nu sunt In­
teresate in deșt mierea ■ încordării Potrivit 
relatărilor presei.- înțelegerea realizată intre 
miniștri; afacerilor externe al celor patru 
puteri cu priv re la apropiata examinare, la 
Gertdvar a problemelor coreene și indochine- 
ze „a fost îhtîmpinată cu răceală in Con­
gres". O serie de membri ai Congresului 
au atacat cu violență această înțelegere, 
presa reacționară s-a năpustit asupra ei in- 
tr-b serie de articole clevetitoare.

„Adversarii acestei înțelegeri sînt nelini­
știt în deoseiri de participarea Republicii 
Populare Chineze la lucrările apropiatei 
conferințe de la Geneva. Deși experiența 
istoriei ultim-lo-r ani dovedește că. fără par­
ticiparea marelui popor chinez, nu este po­
sibilă reglementarea principalelor probleme 
ale relațiilor internaționale, reacționarii a- 
mcrican continuă nechibzuit să stăruie în 
•a ignora drepturile legitime ale Chinei. Din 
cite se vede, ca răspuns lâ atacurile mem­
brilor Congresului ,șj ale presei reacționare, 
persoanele oficiale dau să se înțeleagă — 
— după cum subliniază numeroase ziare — 
că delegația americană la conferința de la 
Berlin a fost nevo tă să accepte o înțelegere 
în ceea ce privește coov<x-are,i conferihțe' 
dt. la Geneva- „Alîațîi noștri, și mai ales 
Franța, au obligat pe Dulles să accepte or. 
gan zarea la Geneva, la sfîrșitu! lunii apri 
tie. a unei conferințe pentru problemele Ex­
tremului Orient” — scrie cu amărăciune 
ziarul „Da.ly Mirror”.

Nedorința delegațiilor puterilor occiden­
tale. de a se ajunge la o înțelegere în prin­
cipalele probleme internaționale nerezolvam. 
știrnește — du.pă cum subliniază anumite 
z.iaie — serioase nemulțumiri în cercurile 
opiniei publice internaționale și. m,a| ales, 
în Europa apuseană. Cercurile reacționare a- 
mericane sint deosebit de neliniștite de fap­
tul atit de ev dent — că propunerile sovie­
tice îndreptate snre asigurarea securității 
europene și rezolvarea problemei germane 
intimpină un sprijin tot mei puternic m 
țările vest europene „Prvpuner le sovietice— 
scrie „New York Times" — creează vădite 
piobleme pentru Apus”-

Cum trebuiește înțeles in acest caz cu 
vîntul „probleme”?

Potrivit părerii ziarului „New York He­
rald Tribune", una din aceste „probleme" 
este. . eșecul încercărilor diplomației ameri­
cane de a folosi conferința de la Berlin în 
scopul ușurării desfășurării, liniei sale po- 
lit’ce în Europa Acest ziar afirmă că „per 
soanele oficiale recunosc că speranțele mani 
festafe în preajma conferinței de la Berlin 
de guvernul Eisenhower și întemeiate pe 
făptui că această conferință Va ajuta la de­
monstrarea „inconsistenței politicii externe 
sev etice" nu au fost îndreptățite”.

„Se spera — lămurește , New York Times” 
.— că, la Berlin, miniștrii puterilor occiden­
tale.. vor putea aduce dovezi privind măcar 
refuzul Rus'ei de a accepta discuții rodnice 
Se credea că această demonstrație va putea 
convinge pe francezi de faptul că nu există 
o altă ieșire decit reînârmarea Germaniei pe 
baza comunității defen-s've europene. Dar... 
din Franța nu a fost semnalat nici un -simp­

tom evident al unei schimbări serioase — ca 
urmare a evenimentelor de Ia Berlin — in 
atitudinea (râncezilor față de comunitatea 
defensivă europeană".

Ziarul .„New York Times" este nevoit — 
alaturi de alte cîteva ziare — să recunoască 
faptul că propaganda americană nu a reuș t 

•să convingă pe vest-europenl că scindarea 
Europei și reînvierea militaiismului german 
constituie... cea mal bună rezolvare a proble­
melor europene. Tratatul general european 

■ cu pr ivire la securitatea Colectivă in Europa 
propus de Uniunea Sovietică, Tratat care 
reprezintă o alternativă opusă așa numitei 
„comun tați defensive europene", a stîrnit 
un viu ecou in Europa apuseană- Aceasta, 
datorită tocmai faptului că el reprezintă uri 
plan concret de asigurare a securității în 
Europa.

Lippman comentatorul ziarului „New York 
Herald Tribune”, este nevoit să recunoască, 
în cadrul unui comentariu asupra propu­
nerii sovietice: „Domnul Molotov este sin­
gurul ministru al afacerilor externe care a 
înaintat o propunere concretă în ceea ce 
privește atenuarea greutăților pricinuite de 
scindare și ocupație".

Ziarele americane nu ascund faptul că 
cercur le cîrmutoare ale SUA, împiedicînd 
rezolvarea problemelor germane și austriace, 
încearcă să accelereze crearea „armatei eu­
ropene" care să includă trupele revanșarde 
vest-germane. Potrivit mărturisirii ziarului 

., New York Times”, ratificarea acordurilor 
dela Bonn și Paris — acorduri al căror scop 
este tocmai traducerea în fapt a acestei sar­
cini — „constituie cei mai important țel di­
plomatic și politic urmărit după război de 
Statele U-riite în Europa". Corespondentul 
de la Berlin al acestui ziar, scrie că „în 
cercurile americane bine informate” se vor­
bește despre ferma „intenție a S U A- de a 
păstra puternice forțe armate în Europa". 
Corespondentul afirmă că „potrivit știrilor 
provenite din aceste surse, S U-A. nu Inten

țlonau vreodată să reducă forțele lor arma­
te de pe continent ș.i că, acum, hotărîrea lor 
de a pă-tra forțe armate in Europa s-a ac­
centuat".

Dar ziarul american „York Gazette and 
Daily" este nevoit să recunoască faptul că 
opinia publică europeană are un alt punct de 
vedere Ziarul sene că „...cererea ins sleită 
a Uniunii Sovietice de a se neutraliza Ger­
mania pare foarte firească pentru mulți oa­
meni din Europa”. Ziarul scrie mal departe: 
„Europenii observă intenția americanilor de 
a se opunt. Ir unificarea Germaniei în mo­
mentul actual".

Dorothy Tompson, comentatorul ziarului 
„Star" care apare, la Washington, face o 
mărtur s're asemănătoare. „Atît eu, — scrie 
Tompson — cit și germanii din Germania 
occidentală — și aceasta este mai impor­
tant — au acum Impresia că Statele Unite 
sint mal Interesate în crearea îndoelnicei co­
munități defensive europene, decît in a pune 
capăt nefireștei și respingătoarei dezmem­
brări a poporului german".

Este îndeobște cunoscut faptul că, la Ber­
lin, delegația americană susținea că popoarele 
Europei apusene imploră aproape pe ame­
ricani să construiască baze șt să-și mențină 
trupele pe fer torit le țărilor lor. Dar pînă șl 
un atît de fidel adept al diplomației lui 
Dulles, cum este ziarul .,New York Herald 
Tribune" este nevoit — în fața faptelor — 
să recunoască, printre d nți, că „anumiți 
europeni" obiectează împotriva existențe! 
trupelor șt bazelor americane pe continent 
și că, „un șl mai mare număr de europeni 
se tem de armata germană”.

Vorbind despre declarația lui Dulles în 
care acesta a afirmat că, în urmă conferin­
ței de la Berlin, s-ar fi îmbunătățit, chipu­
rile, „perspectivele unității europene" — 
adică perspectivele creării armatei europene 
— presa americană este nevoită să recu­
noască faptul că între poziția lui Eden șt 
Bidault și poziția opiniei publice engleze șl 
franceze este o mare deosebire.

Este posibil — scrie corespondentul de 
la Londra al ziarului „New York Times" — 
că atunci cînd Eden își va prezenta rapor­
tul în fața Camerei Comunelor, el „va fi 
cr ticat pentru faptul că la conferință a ur­
mat pe secretarul de stat al S U-A., Dulles".

Lăudînd poziția adoptată de Bidault la 
conferința de la Berlin — Bidault fiind 
omul care ,,a depășit cele mai optimiste 
speranțe ale americanilor șl englezilor” a- 
tunci cînd a refuzat în grabă propunerea so­
vietică privind încheierea Tratatului general 
european cu privire la securitatea colectivă 
în Europa — „New York Times" exprimă tot 
odată anumite temeri io legătură cu men- 
țmerea la putere a guvernului Iul Bidault 
și Laniel, după terminarea conferinței de la 
Berlin. „Viitorul guvern de la Paris — scrie 
cu teamă acest ziar — nu va dori poate să 
meargă atît d« departe în acest sens",

Exprimîmd o vădită neliniște în legătură 
cu manifestările opiniei publice franceze îm­
potriva politcli de supunere față de dictatul 
S.U.A., Russel, corespondentul din Washing­
ton al ziarului „New York Herald Tribune", 
scrie că unele persoane suspuse din Washing­
ton „se îndoiesc că Adunarea Națională 
Franceză va aproba atît de curînd acordul în 
legătură cu comunitatea defensivă europeană 
privind crearea, armatei celor 6 țări cu par­
ticiparea forțelor Germaniei oocidentale”.

Presa americană este astfel nevoită să re­
cunoască faptul că încercările diplomației 
amer cene de a folosi conferința de la Ber- 
lin în scopul accentuării continue a încor­
dării internaționale șl a intensificării fricțiu­
nilor din Europa au eșuat. Diplomație ame­
ricană nu a izbutit să împiedice păturile 
largi ale populației țărilor europene să cu­
noască programul de întărire a păcii și secu­
rității în Europa propus de guvernul sovie­
tic. De aceea, desfășurarea politicii agresive 
americane în Europa este tot mai greu de 
înfăptuit. ; - , ,
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